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Logitech G510s Gaming Keyboard

Using built-in audio

Your keyboard has a built-in USB audio device. This device is activated
only when you plug in an optional headset using the keyboard’s 3.5mm
jacks (1). The G510s Gaming Keyboards will then become the primary
audio input and playback device for the computer.

There are two headset mute buttons (2). They are separate from
the mute button in the keyboard’s media control area, which mutes all
sound coming from your PC.

Use the headset mute buttons to independently mute sound coming
from headphones or going through a microphone that are plugged
into the keyboard’s audio jacks. Red LEDs illuminate when these mute
buttons are active.
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Cetting started with

Recording a “quick” macro

If the Logitech Gaming software is installed,
your keyboard has 18 programmable G-keys
that handle up to three macros each, giving
you up to 54 unique functions per game.

1. Press the M1 (or M2 or M3) Key.
Press the MR key.

Press a G-key.

Type the keys you would like to record.
Press the MR key.

v ok wN

Changing the backlighting color

To change the backlighting color of your keyboard, open the Logitech Gaming
software and click on one of the M1-M3 icons.

6 English



Logitech G510s Gaming Keyboard

Using the G510s LCD

The G510s features Logitech’s GamePanel™ LCD
technology, a backlighted 160 x 43 pixel screen (1)
at the top center of the keyboard. The LCD enables
you to monitor real-time information in supported
computer games after you install the Logitech Gaming
Software. Game information may include player rank,
server IP, score, times, health status, and ammunition
levels. For information on whether your game
supports GamePanel™ technology, please refer to its
documentation or to the official list of GamePanel™-
enabled games at http://www.logitech.com/
gamepanel.

The LCD also supports a variety of software applets
that come with the G510s or third-party programs that
you can specify in the Program Properties window of
the Logitech Gaming Software, accessible from the
Windows Control Panel. (Refer to the Logitech Gaming
Software help system for more information.) Bundled
applets include a Clock, Performance Monitor (CPU and
RAM usage), Countdown Timer, Media Display, POP3
Monitor (retrieves e-mail from remote servers), RSS
Reader (displays feeds from news-related websites or
weblogs), and G-Series Profile Selector.

The Logitech Gaming Software controls what is shown
on the LCD, and it allows you to specify (using either
the Logitech Gaming Software Configuration window
or the keyboard LCD and LCD keys) which programs are
to be started automatically, how long each program’s
details are to be shown on the LCD, and whether

or not you want high priority items to be displayed
immediately. You can also adjust LCD brightness and
contrast and specify other LCD settings.

To manually switch between programs and the content
they display on the LCD, press the Program switch

(2). Note that LCD content may change automatically
to show high priority items or switch between LCD
programs every few seconds, depending on what
settings you have specified. The functions of the four
LCD keys (3) vary with each program, and not every
program uses these keys. Some programs, like the
RSS Reader and G-Series Profile Selector, use icons to
indicate the function of each LCD key. These icons are
shown on the LCD screen directly above the LCD keys
they identify.
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Cetting started with

Help with Setup

My headphones don’t work with

the keyboard

* Check the headset cable connection with
the keyboard.

* Volume settings in your media application
and operating system needs to be at an
audible level.

¢ Set “Logitech G510s Audio Device” as
the active audio device in your application
and Windows® Control Panel.

* Restart any application you have launched
before plugging in the headset.

* Plug the keyboard directly into the computer,
not into a USB hub.

My G-keys aren’t working properly

* The Logitech Gaming Software must

be installed in order to program G-keys.

If the Logitech Gaming software is not
installed, G1-G12 act as F1-F12, and G13-G18
act as 1-6. M1-M3 and MR do not function
unless the Logitech Gaming software

is installed.

The Logitech Gaming Software must be
running. Look for its icon in the Windows
taskbar. If the icon is missing, go to the Start
menu and select All Programs/Logitech/
Logitech Gaming Software.
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* Make sure you have the correct profile
running. To check, launch the Logitech
Gaming Software, edit the profile you want
to use, and then associate it with your game’s
executable file.

* A full Logitech Gaming Software installation
is required for the G-keys to function properly.
If you did only a partial installation,
reinstall the complete version of the Logitech
Gaming software.

My keyboard doesn’t work at all

* The keyboard must be plugged into a full-
powered USB port. If you use a USB hub,
it must have its own power supply.

* Try plugging the keyboard into a different
USB port.



Logitech G510s Gaming Keyboard

What do you think?

Please take a minute to tell us.
Thank you for purchasing our product.”

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* The sample Customer Survey shown here is in English. Logitech supports many languages on its website.
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Erste Schritte
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Deutsch

Verwenden des integrierten Audiogerats

In die Tastatur ist ein USB-Audiogerat eingebaut. Dieses wird nur
aktiviert, wenn ein Headset Uber die 3,5-mm-Buchsen angeschlossen
wird (1). Das G510s Gaming Keyboards fungiert dann als primédrer
Audioeingang und primdres Wiedergabegerat fir den Computer.

Es gibt zwei Headset-Stummschaltungstasten (2). Diese sind unabhdngig
von der Stummschaltungstaste im Medienwiedergabebereich der
Tastatur, die die gesamte vom PC kommende Tonausgabe unterdrickt.

Uber die Headset-Stummschaltungstasten kannst Du den Ton eines

an die Audiobuchsen der Tastatur angeschlossenen Kopfhorers oder
Mikrofons separat stummschalten. Wenn diese Stummschaltungstasten
aktiviert sind, leuchten rote LED-Anzeigen.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Aufzeichnen eines Schnellmakros

Wenn die Logitech Gaming Software
installiert ist, verflgt die Tastatur Gber

18 programmierbare G-Tasten, von denen
jede bis zu drei Makros Gibernehmen kann —
insgesamt also bis zu 54 einmalige Funktionen
pro Spiel.

1. Drlcke die M1-Taste (oder M2 oder M3).

2. Dricke die MR-Taste.

3. Dricke eine G-Taste.

4. Gib die gewlinschten Tastendriicke ein.

5

Driicke die MR-Taste.

Andern der Beleuchtungsfarbe

Offne zum Andern der Tastenbeleuchtung die Logitech Gaming Software
und klicke auf eines der Symbole M1-M3.

Deutsch 1l



Erste Schritte

Verwenden des G510s-LCDs

Das G510s verfgt Uber ein LCD GamePanel™ von
Logitech, ein beleuchtetes Display mit 160 x 43 Pixeln
(1) oben auf der Tastatur. Mit dem LCD kannst Du

bei unterstiitzten Computerspielen Informationen

in Echtzeit abrufen, wenn die Logitech Gaming
Software installiert ist. Diese Informationen kénnen
Spielerrang, Server-IP-Adresse, Punktestand, Zeitstand,
Gesundheitszustand und Munitionsvorrdte umfassen.
Die Angabe, ob Dein Spiel die GamePanel™-
Technologie unterstitzt, findest Du in der
dazugehdrigen Dokumentation oder in der offiziellen
Liste der mit GamePanel™ kompatiblen Spielen unter
http://www.logitech.com/gamepanel.

Das LCD unterstiitzt auBerdem verschiedene

mit dem G510 gelieferte Software-Applets und
Programme anderer Anbieter. Um sie festzulegen,
offne die Logitech Gaming Software Giber

die Windows-Systemsteuerung und wahle
L,Programmeigenschaften. (In der Logitech Gaming
Software-Hilfe findest Du weitere Informationen.)
Folgende Applets sind enthalten: Uhr, Leistungsanzeige
(CPU- und RAM-Nutzung), Countdown-Zeitgeber,
Media Display, POP3 Monitor (ruft E-Mails von Remote-
Servern ab), RSS-Reader (zeigt Feeds auf News-
Websites oder -Weblogs an), G-Series Profile Selector.
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Mit LCD Manager werden die auf dem LCD angezeigten
Informationen gesteuert. Du kannst (entweder im
Konfigurationsfenster der Logitech Gaming Software
oder mithilfe der Tastatur-LCDs und der LCD-Tasten)
festlegen, welche Programme automatisch gestartet
werden, wie lange Informationen von Programmen

auf dem LCD angezeigt werden und ob wichtige
Informationen sofort angezeigt werden sollen.
AuBerdem kannst Du die Helligkeit und den Kontrast
des LCDs anpassen und andere Einstellungen festlegen.

Um zwischen Programmen und den auf dem LCD
angezeigten Informationen umzuschalten, driicke

auf den Programmumschalter (2). Beachte, dass der
Inhalt des LCDs abhdngig von Deinen Einstellungen
womdglich automatisch alle paar Sekunden wechselt,
um wichtige Informationen anzuzeigen oder zwischen
Programmen umzuschalten. Die Funktionen der vier
LCD-Tasten (3) hangen vom jeweiligen Programm

ab. Nicht jede Anwendung verwendet diese Tasten.
Einige Programme wie RSS-Reader und G-Series Profile
Selector verwenden Symbole, um die Funktionen der
LCD-Tasten anzuzeigen. Diese Symbole werden auf
dem LCD direkt Gber den entsprechenden LCD-Tasten
angezeigt.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Probleme bei der Einrichtung?

Meine Kopfhorer funktionieren nicht

mit der Tastatur

« Uberpriife die Kabelverbindung zwischen
Kopfhorer und Tastatur.

* Die Lautstdrke in der Multimedia-Anwendung
und im Betriebssystem muss auf einen
hoérbaren Pegel eingestellt sein.

* Wahle in der Anwendung sowie in der
Windows®-Systemsteuerung ,Logitech G510s
Audio Device*“ als das aktive Audiogerdt.

* Starte alle Anwendungen erneut, die vor
dem AnschlieRen des Headsets bereits
gedffnet waren.

* SchlieRe die Tastatur direkt an den Computer
an, nicht tber einen USB-Hub.

Die G-Tasten funktionieren nicht richtig

e FUr die Programmierung von G-Tasten muss
die Logitech Gaming Software installiert sein.
Ist dies nicht der Fall, haben die Tasten G1-
G12 die Funktionen von F1-F12 und die Tasten
G13-G18 die Funktionen von 1-6. Die Tasten
M1-M3 und MR funktionieren nur, wenn die
Logitech Gaming Software installiert ist.

Die Logitech Gaming Software muss
ausgefihrt werden. Suche in der Windows-
Taskleiste nach Ihrem Symbol. Falls das Symbol
nicht angezeigt wird, wahle im Startmend
LAlle Programme > Logitech > Logitech
Gaming Software*.

* Vergewissere Dich, dass das richtige Profil
ausgeflhrt wird. Starte dazu die Logitech
Gaming Software, bearbeite das gewiinschte
Profil und verknipfe es mit der ausfiihrbaren
Datei des Spiels.

* Die Logitech Gaming Software muss
vollstandig installiert sein, damit die
G-Tasten richtig funktionieren. Wenn Du sie
nur teilweise installiert hast, installiere die
vollstandige Version erneut.

Meine Tastatur funktioniert nicht

e Die Tastatur muss an einem USB-Port mit
voller Stromversorgung angeschlossen sein.
Wenn Du einen USB-Hub verwendest,
muss dieser Uber eine eigene Strom-
versorgung verfiigen.

¢ SchlieRe die Tastatur an einem anderen
USB-Port an.

Deutsch 13



Erste Schritte

Ihre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um ein paar Fragen zu beantworten.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.*

e
L(gxte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you think s directy linked to

whatwe do.

 Locaton
(Ciekoseea B)
 Produstcatogory

(Ciekioseea B)
Product

Select a product family above before proceedi % |

Youve owned your product for
[ Cick toSeect B)

* How ikely , colleagt

Notatal likely Exremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Das hier abgebildete Muster der Kundenumfrage ist auf Englisch. Auf der Website von Logitech finden Sie zahlreiche
weitere Sprachversionen.
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Logitech” G510s Gaming Keyboard

Utilisation de I'audio intégré

Votre clavier possede un dispositif audio USB intégré. Le dispositif est
activé uniquement lorsque vous branchez un casque optionnel sur
les prises 3,5 mm (1) du clavier. Le clavier de jeu G510s devient alors
le dispositif de lecture et d'entrée audio principal de l'ordinateur.

Il existe deux boutons de sourdine (2) du casque. Ces boutons sont
distincts du bouton de sourdine de la zone des commandes multimédia
du clavier, qui permet de mettre en sourdine le son provenant de
l'ordinateur.

Utilisez les boutons de sourdine du casque pour couper respectivement
le son du casque et du microphone, lesquels sont branchés aux prises
audio du clavier. Les témoins rouges s'allument lorsque les boutons de
sourdine sont actifs.

Francais



Premiéere utilisation

Enregistrement d'une macro rapide

Si I"assistant pour jeux vidéo de Logitech

est installé, votre clavier possede 18 touches
G programmables qui peuvent gérer jusqu’a
trois macros chacune, ce qui vous donne
acces a 54 fonctions uniques par jeu.

1. Appuyez sur la touche M1 (ou M2 ou M3).
2. Appuyez sur la touche MR.
3. Appuyez sur une touche G.

4. Appuyez sur les touches que vous souhaitez
enregistrer.

' 5. Appuyez sur la touche MR.

Modification de la couleur de rétroéclairage

Pour modifier la couleur de rétroéclairage de votre clavier, ouvrez I'assistant
pour jeux vidéo de Logitech et cliquez sur I'une des icones M1 a M3.

16 Francais



Logitech G510s Gaming Keyboard

Utilisation de I'écran LCD

Le clavier G510s est doté de la technologie LCD
GamePanel™ de Logitech, un écran rétroéclairé

de 160 x 43 pixels (1) situé dans la partie centrale
supérieure du clavier. Uécran LCD vous permet de
controler les informations en temps réel dans les
jeux pris en charge, une fois I'assistant pour jeux
vidéo de Logitech installé. Les informations de jeu
peuvent inclure le rang du joueur, le serveur IP,

le score, les temps, I'état de santé et les niveaux de
munitions. Pour savoir si votre jeu prend en charge la
technologie GamePanel™, consultez sa documentation
ou la liste officielle des jeux GamePanel™ sur le site
http://www.logitech.com/gamepanel.

La technologie LCD prend également en charge
plusieurs applets informatiques livrés avec le clavier
G510s ou des programmes tiers que vous pouvez
spécifier dans la fenétre Propriétés du programme

de Passistant pour jeux vidéo de Logitech, accessible
a partir du Panneau de configuration de Windows.
(Reportez-vous a I'aide de Iassistant pour en savoir
plus.) Les applets fournis incluent une horloge, un
moniteur de performance (utilisation de l'unité
centrale et de la mémoire), un chronometre avec
compte a rebours, un écran multimédia, un écran
POP3 (récupére les messages électroniques des
serveurs distants), un lecteur de flux RSS (affiche les flux
de sites Web d'actualités ou de blogs) et un sélecteur
de profil de série G.

Lassistant pour jeux vidéo de Logitech controle ce qui
apparait sur I’écran LCD et vous permet de spécifier
(a l'aide de la fenétre de configuration de I'assistant
pour jeux vidéo de Logitech ou des touches LCD et
de I"écran LCD du clavier) quels programmes doivent
étre lancés automatiquement, la durée d’affichage
des détails de chaque programme sur I'écran LCD et si
vous souhaitez afficher immédiatement les éléments
de priorité élevée. Vous pouvez également régler

la luminosité et le contraste de I'écran LCD et préciser
d'autres parametres LCD.

Pour changer manuellement de programmes et

le contenu qu'ils affichent sur I'écran LCD, appuyez
sur la touche de changement de programme (2).
Notez que le contenu de I'écran LCD peut changer
automatiquement pour afficher les éléments de
priorité élevée ou pour changer les programmes LCD
toutes les quelques secondes, selon les paramétres
que vous avez définis. Les fonctions des quatre
touches LCD (3) varient selon les programmes et
tous les programmes n'utilisent pas ces touches.
Certains programmes, comme le lecteur de flux RSS
et le sélecteur de profil de série G, utilisent des icones
pour indiquer la fonction de chaque touche LCD.

Ces icones s'affichent sur I'écran LCD directement au-
dessus des touches LCD qu'elles désignent.
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Premiére utilisation

Aide a la configuration

Mon casque ne fonctionne pas avec
le clavier

* Vérifiez la connexion du cable du casque
avec le clavier.

* Les parametres du volume de votre appli-
cation multimédia et votre systeme
d'exploitation doivent étre réglés sur
un niveau audible.

* Définissez Logitech G510 Audio Device
comme dispositif audio actif dans
I’application et dans le Panneau de
configuration de Windows®.

* Redémarrez les applications que vous avez
lancées avant de brancher le casque.

* Branchez le clavier directement sur
I'ordinateur, et non sur un hub USB.

Les touches G ne fonctionnent pas
correctement

* LAssistant pour jeux vidéos de Logitech doit
étre installé pour programmer les touches G.
Si IAssistant pour jeux vidéos de Logitech
n’est pas installé, les touches G1 a G12
fonctionnent comme les touches F1 a F12 et
les touches G13 a G18 fonctionnent comme
les touches 1 a 6. Les touches M1 a M3 et MR
ne fonctionnent que si I’Assistant pour jeux
vidéos est installé.

18 Francais

* LAssistant pour jeux vidéos de Logitech

doit étre en cours d’exécution.

Recherchez son icone dans la barre

des taches Windows. Si I'icéne n’apparait pas,
accédez au menu Démarrer et sélectionnez
Tous les programmes/Logitech/Assistant pour
jeux vidéo de Logitech.

Vérifiez que le profil correct est en cours
d’exécution. Pour cela, lancez I’Assistant pour
jeux vidéos de Logitech, modifiez le profil que
vous voulez utiliser, puis associez-le au fichier
exécutable de votre jeu.

Une installation compléete de I'Assistant pour
jeux vidéos de Logitech est requise pour que
les touches G fonctionnent correctement.
Sivous n’avez réalisé qu’une installation
partielle, réinstallez la version complete

de I'Assistant pour jeux vidéos.

Mon clavier ne fonctionne pas du tout

* Le clavier doit étre branché sur un port USB.
Si'vous utilisez un hub USB, il doit disposer
de sa propre alimentation.

* Essayez de brancher le clavier sur un autre
port USB.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Qu'en pensez-vous?

Prenez quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.
Vous venez d'acheter ce produit et nous vous en félicitons.*

€

5
Logitech Customer Survey
Tell us what you think.

(Gick o seiea 9
«Prociuct category

Cick toSelea 9
«product
Selec 3 prodct Famiy sbove befor proceed %)

‘You've owned your product for

* How ikely , colleagt

Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* L'exemple d'enquéte clientéle présenté ici est en anglais. Logitech dispose d'un site Web en plusieurs langues.
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Introduzione a

20

Italiano

Utilizzo dell'audio incorporato

La tastiera & dotata di un dispositivo audio USB incorporato.

Questo dispositivo viene attivato solo quando si collegano le cuffie
auricolari opzionali utilizzando i connettori da 3,5 mm della tastiera (1).
La tastiera G510s Gaming Keyboards diventa cosi il dispositivo di ingresso
audio e di riproduzione principale per il computer.

La tastiera € inoltre dotata di due pulsanti di disattivazione del volume
delle cuffie (2). Si tratta di pulsanti diversi da quello della disattivazione
del volume posto nell'area di controllo multimediale della tastiera,

che consente di silenziare tutto il suono proveniente dal PC.

Utilizzare i pulsanti di disattivazione del volume delle cuffie per
disattivare indipendentemente il volume del suono proveniente

dalle cuffie o tramite il microfono, che sono collegati ai connettori audio
della tastiera. | LED rossi si accendono quando i pulsanti di disattivazione
audio sono attivi.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Registrazione di una macro veloce

Se Logitech Gaming Software & installato,

la tastiera dispone di 18 tasti G programmabili
in grado di gestire fino a tre macro ciascuno,
per un totale di 54 funzioni esclusive

per gioco.

1. Premere il tasto M1 (oppure M2 0 M3).

2. Premere il tasto MR.

3. Premere un tasto G.

4. Premere i tasti che si desidera registrare.

5

Premere il tasto MR.

Modifica del colore della retroilluminazione

Per modificare il colore della retroilluminazione della tastiera, avviare Logitech
Gaming Software e fare clic su una delle icone M1-M3.

Italiano 21



Introduzione a

Utilizzo del display LCD G150

La tastiera G510s e dotata di tecnologia LCD
GamePanel™ di Logitech, di schermo retroilluminato
160 x 43 pixel (1), situato al centro della tastiera.
Dopo avere installato Logitech Gaming Software,

lo schermo LCD consente di monitorare le informazioni
in tempo reale nei giochi per PC supportati.

Le informazioni relative ai giochi possono includere
classifiche giocatori, IP del server, punteggio, tempi,
stato di salute e livelli delle munizioni. Per sapere se

il gioco utilizzato supporta la tecnologia GamePanel™,
consultare la relativa documentazione o l'elenco
ufficiale dei giochi compatibili con GamePanel™
all'indirizzo http://www.logitech.com/gamepanel.

Il display LCD supporta inoltre una vasta gamma

di applet software fornite con la tastiera G510 o
programmi di terze parti che & possibile specificare
nella finestra Proprieta programmi di Logitech
Gaming Software, accessibile dal Pannello di
controllo di Windows. (Per ulteriori informazioni,
consultare la guida in linea di Logitech Gaming
Software.) Tra le applet incluse vi sono un orologio,
un monitor delle prestazioni (utilizzo di CPU

e RAM), un timer per conto alla rovescia, un display
multimediale, un monitor POP3 (per il recupero

di e-mail dai server remoti), un lettore RSS
(visualizza i feed da siti Web o blog di notiziari)

e il selettore dei profili G-Series.

22 Italiano

Logitech Gaming Software controlla quanto e
visualizzato sul display LCD e consente di specificare
(& possibile utilizzare la finestra di configurazione

di Logitech Gaming Software, o il display e i tasti

LCD della tastiera) i programmi da awviare
automaticamente, la durata di visualizzazione

delle informazioni dei programmi sul display LCD e se
si desidera visualizzare immediatamente gli elementi
con priorita elevata. Inoltre, € possibile regolare la
luminosita e il contrasto del display LCD e specificare
altre impostazioni LCD.

Per passare manualmente da un programma all'altro
e dal relativo contenuto sul display LCD, premere
linterruttore dei programmi (2). Notare che in

base alle impostazioni specificate, il contenuto

del display LCD pud cambiare automaticamente per
visualizzare gli elementi a priorita alta oppure passare
automaticamente da un programma LCD all'altro ogni
pochi secondi. Le funzioni dei quattro tasti LCD (3)
variano con ogni programma e non tutti i programmi
utilizzano questi tasti. Alcuni programmi, quali il
lettore RSS e il selettore dei profili G-Series, utilizzano
le icone per indicare la funzione di ciascun tasto del
LCD. Queste icone sono visualizzate direttamente sullo
schermo LCD sopra i tasti che identificano.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Problemi di installazione

Le cuffie non funzionano con la tastiera

* Controllare la connessione del cavo
delle cuffie con la tastiera.

* Le impostazioni del volume dell'applicazione
multimediale e del sistema operativo devono
essere a un livello udibile.

* Impostare “Dispositivo audio Logitech
G510s” come dispositivo audio attivo
nell’applicazione e nel Pannello di controllo
di Windows®.

* Riavviare |'applicazione che era stata lanciata
prima di collegare le cuffie.

* Collegare la tastiera direttamente al computer
enon in un hub USB.

| tasti G non funzionano correttamente

* Per poter programmare i tasti G, € necessario
installare il software per periferiche di gioco
Logitech. Se il software non & installato,
i tasti G1-G12 funzionano come tasti funzione
F1-F12 e i tasti G13-G18 funzionano come
i tastida 1 a 6. | tasti M1-M3 e MR funzionano
solamente se & installato il software per
periferiche di gioco Logitech.

* |l software per periferiche di gioco Logitech
deve essere in esecuzione. Verificare che
la relativa icona sia visualizzata nella barra
delle applicazioni di Windows. Se I'icona
non & presente, andare al menu Start
e selezionare Programmi/Logitech/
Logitech Gaming Software.

* Verificare che venga eseguito il profilo
corretto. Per controllare, avviare il software
per periferiche di gioco Logitech,
modificare il profilo che si desidera utilizzare
e quindi associarlo al file esequibile del gioco.

* Per garantire il funzionamento dei tasti G,

& necessario eseguire I'installazione completa
del software per periferiche di gioco Logitech.
Se & stata eseguita un’installazione parziale,
reinstallare |a versione completa del software
per periferiche di gioco Logitech.

La tastiera non funziona affatto.

* La tastiera deve essere collegata
a una porta USB alimentata. Se si utilizza
un hub USB, & necessario che questo
sia alimentato indipedentemente.

* Provare a collegare la tastiera a un'altra
porta USB.

Italiano 23



Introduzione a

Che cosa ne pensate?

Inviateci i vostri commenti.
Grazie per avere acquistato questo prodotto*.

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you think s directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S
* Product category
Click to Select =
* Product
Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely , colleagy

Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o Priacy + Secu bsc ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Il sondaggio sulla soddisfazione dei clienti di esempio sopra riportato & in inglese. Per il supporto in altre lingue,
visitare il sito Web Logitech.
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Logitech” G510s Gaming Keyboard

Uso del audio integrado

El teclado tiene un dispositivo de audio USB integrado. Este dispositivo
se activa unicamente cuando se conecta un casco telefonico opcional
a las tomas de 3,5 mm del teclado (1). Cuando se conecta un casco
telefonico, G510s Gaming Keyboards se convierte en el dispositivo de
entrada y reproduccion de audio principal del ordenador.

Hay dos botones de silencio de casco telefonico (2). Son independientes
del boton de silencio del area de control de medios del teclado,
que silencia todo el sonido procedente del PC.

Use los botones de silencio de casco telefonico para silenciar
independientemente el sonido procedente de auriculares o que pasa
a través de un micréfono que se hayan conectado a las tomas de
audio del teclado. Cuando estos botones de silencio estan activados,
se iluminan diodos de color rojo.
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Utilizacion

Grabacion de una macro "rapida"

Si el perfilador esta instalado, el teclado tiene
18 teclas G programables capaces de controlar
hasta tres macros cada una, con lo que se
pueden obtener hasta 54 funciones exclusivas
por juego.

1. Pulse la tecla M1 (0 M2 o0 M3).
2. Pulse la tecla MR.

3. Pulse una tecla G.

4. Pulse las teclas que desee grabar.
‘ 5. Pulse la tecla MR.

Cambio del color de retroiluminacién

Para cambiar el color de retroiluminacion del teclado, abra el perfilador y haga
clic en uno de los iconos M1-M3.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Uso de la pantalla LCD del teclado G510s

El teclado G510s cuenta con la tecnologia LCD
GamePanel™ de Logitech, una pantalla de

160 x 43 pixeles con retroiluminacion (1) situada en

la parte superior central del teclado. Esta pantalla LCD
permite realizar un seguimiento de la informacion

en tiempo real en los videojuegos compatibles.

Para ello, s6lo es necesario instalar el perfilador de
teclas Logitech® G-series y el administrador de LCD.
La informacion del juego puede incluir el rango de los
jugadores, el IP del servidor, la puntuacion, los tiempos,
el estado de salud y los niveles de municion.

Si desea averiguar si su juego admite la tecnologia
GamePanel™, consulte su documentacion o la lista
oficial de juegos compatibles con GamePanel™

en http://www.logitech.com/gamepanel.

La pantalla LCD también admite diversas aplicaciones
de software incluidas en el teclado G510s y programas
de terceros. Estos programas se pueden especificar
en la ventana Propiedades de Software Logitech

para juegos, al cual se puede acceder desde el Panel
de control de Windows. (Para mas informacion,
consulte el sistema de ayuda del administrador

de LCD). Las aplicaciones que se incluyen son un

reloj, un monitor de rendimiento (uso de RAM y CPU),
un temporizador, una pantalla multimedia, un monitor
de POP3 (obtiene correos electrénicos de servidores
remotos), un lector RSS (muestra fuentes de paginas
Web o blogs de noticias) y un selector de perfil
G-Series.

El administrador de LCD controla la informacion

que se muestra en la pantalla LCD y permite
especificar(por medio de la ventana de configuracién
de Software Logitech para juegos o las teclas de

la pantalla LCD del teclado) los programas que deben
iniciarse automaticamente, durante cudnto tiempo
debe mostrarse esta informacion en la pantalla

LCD y silos elementos prioritarios deben mostrarse
de inmediato. También es posible ajustar el brillo

y el contraste de la pantalla LCD y especificar otros
parametros de LCD.

Para cambiar manualmente de programa y contenido
en la pantalla LCD, pulse la tecla de cambio de
programa (2). Tenga en cuenta que el contenido de

la pantalla LCD puede cambiar de manera automatica
para mostrar los elementos prioritarios o cambiar

de programa periédicamente, segun la configuracion
especificada. Las funciones de las cuatro teclas de

la pantalla LCD (3) varian segun el programa. No todos
los programas utilizan estas teclas. Algunos programas,
como el lector RSS y el selector de perfil G-Series,
utilizan iconos para indicar la funcién de cada una de
estas teclas. Estos iconos se muestran sobre las teclas
que identifican en la pantalla LCD.
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Utilizacion

Ayuda con la instalacion

Mis auriculares no funcionan con

el teclado

» Compruebe la conexion del cable de
los auriculares al teclado.

* La configuracion de volumen de la aplicacion
multimedia y el sistema operativo debe tener
un nivel audible.

* Configure “Logitech G510s Audio Device”
como el dispositivo de audio activo
en la aplicacion y en el Panel de control
de Windows®.

* Reinicie cualquier aplicacion que hubiera

iniciado antes de conectar el casco telefénico.

 Conecte el teclado directamente
al ordenador, no a un concentrador USB.

Las teclas G no funcionan correctamente
* Para poder programar las teclas G,

es necesario tener instalado Software
Logitech para juegos. Si Software Logitech
para juegos no esta instalado, G1-G12
actuaran como F1-F12 y G13-G18 actuaran
como 1-6. M1-M3y MR sélo funcionaran si
Software Logitech para juegos esta instalado.
Software Logitech para juegos debe estar
en ejecucion. Busque su icono en la barra
de tareas de Windows. Si no encuentra

el icono, acceda al mend Inicio y seleccione
Todos los programas/Logitech/Software
Logitech para juegos.
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» Compruebe que esté en ejecucion el perfil
correcto. Para ello, inicie Software Logitech
para juegos, edite el perfil que desea usar
Y, @ continuacion, asécielo con el archivo
ejecutable del juego.

* Para que las teclas G funcionen
correctamente, debe haberse realizado
una instalacion completa de Software
Logitech para juegos. Si la instalacion es
parcial, vuelva a instalar la version completa
de Software Logitech para juegos.

El teclado no funciona

* El teclado debe estar conectado
a un puerto USB con alimentacion. Si utiliza
un concentrador USB, éste debe tener
una fuente de alimentacion propia.

* Conecte el teclado a otro puerto USB.



Logitech G510s Gaming Keyboard

{Cual es su opinién?

Nos gustaria conocerla, si puede dedicarnos un minuto.
Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

Tellus whatyou like Be honest What you think s directy linked to
whatwe do.
*Location
[ ik to select 5
* Product category
Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢ |

‘You've owned your product for
Click to Select

* How ikely
Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* La encuesta a clientes que se muestra aqui esta en inglés. Logitech admite muchos idiomas en su pagina Web.
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Introducao ao

Utilizar dudio incorporado

O teclado tem um dispositivo de audio USB integrado. Este dispositivo
s0 estd activado quando liga uns auscultadores opcionais utilizando
as fichas 3,5mm do teclado (1). O G510s Gaming Keyboards tornar-
se-a na entrada de audio principal e no dispositivo de reproducao

do computador.

Existem dois botoes de mute dos auscultadores (2). Sao separados do
botdo de mute na drea de controlo de suporte do teclado, que silencia
todo o som proveniente do PC.

Utilize os botdes de mute dos auscultadores para silenciar
independentemente o som proveniente dos auscultadores ou que
passa por um microfone ligado as fichas de dudio do teclado. Os LEDs
a vermelho acendem quando estes botoes de mute sdo activados.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Gravar uma macro “rapida”

Se o Logitech Gaming Software estiver
instalado, o teclado tem 18 teclas G
programaveis que suportam até trés macros
cada, disponibilizando até 54 funcoes Unicas
por jogo.

1. Prima a tecla M1 (ou M2 ou M3).

2. Prima a tecla MR.

Prima uma tecla G.

’ Escreva as teclas que pretende gravar.
([ quep 9

o AW

Prima a tecla MR.

(o (=i (=1
o (o

Alterar a cor de fundo

Para alterar a cor de fundo do teclado, abra o Logitech Gaming Software
e clique num dos icones M1-M3.
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Introducao ao

Utilizar o G510s LCD

O G510s inclui a tecnologia GamePanel™ LCD da
Logitech, um ecra retroiluminado de 160 x 43 pixels
(1) na parte superior central do teclado. O LCD permite
monitorizar informacao em tempo real em jogos de
computador suportados depois de instalar o Logitech
Gaming Software. A informagao do jogo pode incluir
classificagdo do jogador, IP do servidor, resultados,
tempos, estado geral e niveis de munigoes. Para obter
informagdes sobre se 0 jogo suporta a tecnologia
GamePanel™, consulte a sua documentacao ou

a lista oficial de jogos que suportam GamePanel™

em http://www.logitech.com/gamepanel.

O LCD também suporta uma variedade de aplicagoes
de software fornecidas com o G510 ou programas de
terceiros que pode especificar na janela Propriedades
do Programa do Logitech Gaming Software,

acessivel a partir do Painel de Controlo do Windows.
(Consulte o sistema de ajuda do Logitech Gaming
Software para obter mais informagdes.) O conjunto de
aplicagdes inclui um Relégio, Monitor de Desempenho
(utilizagao de CPU e RAM), Temporizador, Visualizagao
de Multimédia, Monitor POP3 (recupera correio
electrénico de servidores remotos), RSS Reader
(apresenta feeds de Web sites ou weblogs relacionados
com noticias) e G-Series Profile Selector.
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O Logitech Gaming Software controla o que

é apresentado no LCD e permite especificar (utilizando
a janela de Configuragao do Logitech Gaming Software
ou o LCD do teclado e as teclas do LCD) quais os
programas que devem ser iniciados automaticamente,
a duracdo que os detalhes de cada programa sao
apresentados no LCD e se pretende que os itens de
alta prioridade sejam apresentados imediatamente.
Também pode ajustar a luminosidade e contraste

do LCD e especificar outras definicées do LCD.

Para alternar manualmente entre programas

e o contetido apresentado no LCD, prima o interruptor
Programa (2). Tenha em atengao que o contetido do
LCD pode mudar automaticamente para apresentar
itens de alta prioridade ou alternar entre programas
do LCD em intervalos de segundos, dependendo das
definigoes especificadas. As fungdes das quatro telas
do LCD (3) variam com cada programa e nem todos
0s programas utilizam estas teclas. Alguns programas,
como RSS Reader e G-Series Profile Selector,

utilizam icones para indicar a fungdo de cada tecla

do LCD. Estes icones sdo apresentados no ecra LCD
directamente acima das teclas do LCD que identificam.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Ajuda com a configuragao

Os meus auscultadores nao funcionam

com o teclado

* Verifique a ligacdo do cabo dos auscultadores
3o teclado.

* As definicdes de volume na aplicagao de
multimédia e sistema operativo necessitam
de estar num nivel audivel.

* Defina Logitech G510s Audio Device
como o dispositivo de dudio activo na
aplicacdo e Painel de Controlo do Windows®.

* Reinicie qualquer aplicacdo que iniciou antes
de ligar os auscultadores.

* Ligue o teclado directamente ao computador
e nao ao concentrador USB.

As minhas teclas G nao funcionam
correctamente

* O Logitech Gaming Software tem de estar
instalado para programar as teclas G.
Se o Logitech Gaming Software ndo estiver
instalado, G1-G12 funcionam como F1-F12
e G13-G18 funcionam como 1-6. M1-M3
e MR nao funcionam, a menos que o Logitech
Gaming Software esteja instalado.

* O Logitech Gaming Software tem de
estar em execugdo. Procure o fcone na
barra de tarefas do Windows. Se o icone
ndo aparecer, aceda ao menu Iniciar e
seleccione Todos os Programas/Logitech/
Software Logitech® Gaming.

* Certifique-se de que tem o perfil correcto
em execucdo. Para verificar, inicie o Logitech
Gaming Software, edite o perfil que pretende
utilizar e associe-o ao ficheiro executavel
do seu jogo.

* Ainstalagao completa do Logitech
Gaming Software € necessaria para
que as teclas G funcionem correctamente.
Se efectuou apenas uma instalagao parcial,
reinstale a versdo completa do Logitech
Gaming Software.

O meu teclado nao funciona

* O teclado tem de estar ligado
a uma porta USB de alta alimentacao.
Se utilizar um concentrador USB, tem de ter
a sua propria fonte de alimentagao.

* Tente ligar o teclado a uma porta USB
diferente.
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Introducao ao

Qual a sua opiniao?

Despenda um minuto para nos dar a sua opiniao.
Obrigado por adquirir o nosso produto.*

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select 5
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

o

Extremely likely

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* 0 exemplo de Inquérito ao Cliente apresentado esta em inglés. A Logitech disponibiliza varios idiomas no seu Web site.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Ingebouwde audio gebruiken

Je toetsenbord heeft een ingebouwd USB-audioapparaat. Dit apparaat
wordt alleen geactiveerd als je een optionele headset aansluit op de
3,5 mm-aansluitingen (1) van het toetsenbord. De G510s Gaming
Keyboards wordt dan de primaire geluidsingang en het afspeelapparaat
voor de computer.

Er zijn twee knoppen om de headset te dempen (2). Dit zijn andere
knoppen dan de mute-knop in het mediabedieningsgebied van het
toetsenbord, waarmee je alle geluiden van de pc dempt.

Gebruik de mute-knoppen van de headset om geluid te dempen dat
van een koptelefoon of microfoon komt die op de audioaansluitingen
van het toetsenbord is aangesloten. Rode led's lichten op wanneer
deze mute-knoppen actief zijn.
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Aan de slag met

2.

o AW

Een Quick Macro opnemen

Als de Logitech Gaming Software

is geinstalleerd, heeft je toetsenbord

18 programmeerbare C-toetsen die elk

drie macro’s kunnen verwerken, zodat je van
54 unieke functies per game kunt profiteren.

1.

Druk op de toets M1 (of M2 of M3).
Druk op de toets MR.

Druk op een G-toets.

Typ de toetsen die je wilt opnemen.
Druk op de toets MR.

De verlichtingskleur wijzigen

Als je de verlichtingskleur van je toetsenbord wilt wijzigen, open je de Logitech
Gaming Software en klik je op een van de M1-M3-pictogrammen.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

De Icd van de G510s gebruiken

De G510s is uitgerust met GamePanel™-lcd-
technologie van Logitech, een verlicht scherm

van 160 x 43 pixels (1) bovenaan in het midden
van het toetsenbord. Dankzij de Icd kun je realtime-
informatie in ondersteunde computergames in

de gaten houden nadat je de Logitech Gaming
Software hebt geinstalleerd. Game-informatie

is onder andere spelerrang, server-IP, score, tijden,
gezondheid en munitieniveaus. Als je wilt weten
of je game GamePanel™-technologie ondersteunt,
raadpleeg je de handleiding of de officiéle

lijst met GamePanel™-ondesteunde games op
http://www.logitech.com/gamepanel.

De lcd ondersteunt ook verschillende software-
applets die bij de G510s of programma’s van derden
geleverd worden en die je in het venster Programma-
eigenschappen van de Logitech-gamingsoftware kunt
opgeven, toegankelijk via het Configuratiescherm van
Windows. (Raadpleeg de online-Help van de Logitech
Gaming Software voor meer informatie.) Inbegrepen
bij gebundelde applets zijn een klok, prestatiemeter
(CPU- en RAM-gebruik), afteltimer, Media Display,
POP3-monitor (haalt e-mail van externe servers op),
RSS-lezer (geeft feeds weer van nieuwsgerelateerde
websites of weblogs) en G-Series-profielselector.

De Logitech Gaming Software beheert wat er

op de lcd wordt weergegeven en stelt je in staat

op te geven (via het configuratievenster van de
Logitech-gamingsoftware of de toetsenbord-lcd

en lcd-toetsen) welke programma’s automatisch
moeten worden gestart, hoe lang de details van een
programma op de lcd moeten worden weergegeven
en of items met hoge prioriteit onmiddellijk moeten
worden weergegeven. Je kunt ook de helderheid en
het contrast van de Icd aanpassen en andere Icd-
instellingen opgeven.

Druk op de programmaschakelaar (2) om handmatig
tussen programma's en de inhoud die ze op de lcd
weergeven te schakelen. Houd er rekening mee dat
Icd-inhoud automatisch kan worden gewijzigd om
items met hoge prioriteit weer te geven of om elke
paar seconden tussen lcd-programma's te schakelen,
afhankelijk van de door jou opgegeven instellingen.
De functies van de vier lcd-toetsen (3) zijn voor elk
programma verschillend en niet elk programma maakt
van deze toetsen gebruik. Sommige programma's,
zoals de RSS-lezer en G-Series-profielselector,
gebruiken pictogrammen om de functie van elke
lcd-toets aan te geven. Deze pictogrammen worden
weergegeven op het lcd-scherm direct boven de lcd-
toetsen die ze identificeren.
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Aan de slag met

Hulp nodig bij de set-up?

Mijn koptelefoon werkt niet met

het toetsenbord

* Controleer de draadaansluiting van de
koptelefoon met het toetsenbord.

* De volume-instellingen in je mediatoepassing
en besturingssysteem moeten een hoorbaar
niveau hebben.

* Stel Logitech G510s-audioapparaat in als
het actieve audioapparaat in de toepassing en
in het Configuratiescherm van Windows®.

* Start eventuele toepassingen opnieuw
die je voor het aansluiten van de headset
had gestart.

* Sluit het toetsenbord rechtstreeks op de
computer aan, niet op een USB-hub.

De G-toetsen werken niet goed

¢ De Logitech Gaming Software moet
geinstalleerd zijn om de G-toetsen te kunnen
programmeren. Als de Logitech Gaming
Software niet geinstalleerd is, werken G1-G12
als F1-F12 en G13-G18 als 1-6. M1-M3 en MR
werken niet zonder de Logitech Gaming
Software.

De Logitech Gaming Software moet worden
uitgevoerd. Let op het pictogram in de
Windows-taakbalk. Als dit pictogram niet
wordt weergegeven, ga je naar het Start-
menu en selecteer je Alle Programma’s/
Logitech/Logitech-gamingsoftware.
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* Controleer of het juiste profiel uitgevoerd
wordt. Als je dit wilt controleren, start je de
Logitech Gaming Software, bewerk je het
profiel dat je wilt gebruiken en koppel je het
vervolgens aan het uitvoerbare bestand van
de game.

Een volledige installatie van de Logitech
Gaming Software is vereist om de G-toetsen
goed te laten werken. Als je alleen een
gedeeltelijke installatie hebt uitgevoerd,
installeer je de complete versie van de
Logitech Gaming Software opnieuw.

Mijn toetsenbord doet helemaal niets

* Het toetsenbord moet op een snelle
USB-poort zijn aangesloten. Als je een
USB-hub gebruikt, moet deze een eigen
stroomtoevoer hebben.

¢ Sluit het toetsenbord op een andere USB-
poort aan.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Wat vindt u?

Neem even de tijd om ons uw mening te geven.
Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely
00 Ot 02 03 04 05

* Indicates roquired nformaton

o
Extremely likely
06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Dit voorbeeld van een Klantenenquéte is in het Engels. Op de Logitech-website worden vele talen ondersteund.
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Komma igang med

40

Svenska

Anvanda inbyggd ljud

Tangentbordet har en inbyggd USB-ljudenhet. Den aktiveras endast
ndr du kopplar in ett extra headset i tangentbordets 3,5 mm-uttag

(1. Da blir G510s Gaming Keyboards datorns huvudsakliga ljudingangs-
och uppspelningsenhet.

Det finns tva ljud av-knappar for headsetet (2). De har inget att
gora med ljud av-knappen som finns bland multimediekontrollerna
pa tangentbordet, vilken stanger av allt ljud fran datorn.

Ljud av-knapparna for headsetet anvander du for att tillfalligt stanga
av horlurar och mikrofoner som &r anslutna till tangentbordets
ljudutgangar. Rdda indikatorer tands ndr dessa ljud av-knappar

ar aktiverade.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Spela in ett snabbmakro
Om Logitechs spelprogram har installerats
har tangentbordet 18 programmerbara
G-knappar som var och en kan hantera upp till
tre makron. Du far alltsa 54 unika funktioner
i varje spel.
1. Tryck pa tangenten M1 (eller M2

eller M3).
2. Tryck pa MR-knappen.
3. Tryck pa en G-knapp.
4. Tryck pa de tangenter som du vill spela in.
5

. Tryck pa MR-knappen.

Byta bakgrundsfarg

Om du vill andra fargen pa bakgrundsbelysningen pa tangentbordet dppnar du
Logitechs spelprogram och klickar pa nagon av M1-M3-ikonerna.
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Komma igang med

Anvanda Icd-displayen for G510s

G510s innehaller Logitechs GamePanel™ LCD-teknik,
en bakgrundsupplyst skarm pa 160 x 43 bild-
punkter (1) hogst upp i mitten pa tangentbordet.
N&r du installerat Logitechs spelprogram visas
realtidsinformation fran kompatibla datorspel

pa LCD-skarmen. Spelinformationen kan besta

av spelarrankningar, server-IP-adresser, podng, tid,
halsostatus och ammunitionsnivaer. Mer information
om huruvida ditt spel har stod fér GamePanel™-
tekniken finns i spelets dokumentation eller

i var lista 6ver GamePanel™-kompatibla spel pa
http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD-skdarmen har ocksa stod for ett antal
programvaruappletar som medfoljer G510s eller
program fran tredje part. Du anger programmen

i fonstret Programegenskaper i Logitech Gaming
Software, som du nar via Kontrollpanelen i Windows.
(Mer information finns i hjalpen for Logitechs
spelprogram.) Bland de medféljande appletarna
aterfinns bland annat en klocka, prestandadvervakare
(processor och RAM-minne), nedraknare,
medieuppspelningsprogram, POP3-6vervakare
(hamtar e-post fran fiarrservrar), RSS-lasare (visar
nyhetsuppdateringar fran webbplatser eller bloggar)
samt G-Series Profile Selector.
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Med Logitechs spelprogram kan du valja vad som ska
visas pa LCD-skarmen, och ange vilka program som ska
startas automatiskt (antingen via konfigurationsfénstret
i Logitech Gaming Software eller LCD-skarmen

och lcd-knapparna pa tangentbordet), hur lange
programinformation ska visas pa skarmen och

huruvida du vill att hégprioriterad information ska

visas omedelbart. Det gar aven att stalla in ljusstyrka,
kontrast och andra LCD-instéliningar.

Tryck pa programknappen (2) om du vill vaxla program
och programinformation manuellt pa LCD-displayen.
Observera att beroende pa dina instéliningar kan
inkommande hdgprioriterade data byta ut innehallet
pa LCD-displayen automatiskt, och olika LCD-program
kan vaxla automatiskt med ett par sekunders
mellanrum. De fyra LCD-knapparnas funktioner (3)
varierar beroende pa program, och inte alla program
anvander dessa knappar. Vissa program, som RSS-
ldsaren och G-Series Profile Selector, anvander ikoner
for att visa vilka funktioner de olika LCD-knapparna
har. Ikonerna visas pa LCD-displayen precis ovanfor de
knappar som de representerar.
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Hjalp med installationen

Mina horlurar fungerar inte med

tangentbordet

* Kontrollera att headsetet ar anslutet
till tangentbordet.

* Volymen i bade medieprogrammet
och operativsystemet maste vara pa.

* Ange Logitech G510s Audio Device
som aktiv ljudenhet i programmet
och Kontrollpanelen i Windows®.

» Starta om alla program som du startade
innan headsetet anslots.

* Prova att ansluta tangentbordet direkt
till datorn, och inte till en USB-hubb.

G-knapparna fungerar inte som de ska

* Spelprogrammet fran Logitech maste
installeras for att du ska kunna programmera
C-knappar. Om Logitechs spelprogram inte
har installerats, fungerar G1-G12 som F1-F12
och G13-G18 som 1-6. Spelprogrammet fran
Logitech maste vara installerat for att M1-M3
och MR ska fungera.

Spelprogrammet fran Logitech maste

ha startats. Leta ratt pa programikonen

i aktivitetsfaltet i Windows. Om ikonen saknas
gar du till Start-menyn och vdljer Program/
Logitech/Logitech Gaming Software.

* Se till att ratt profil kors. Du kan kontrollera
detta genom att starta spelprogrammet
fran Logitech, redigera profilen du vill anvanda
och sedan koppla den till den korbara filen
for spelet.

e En fullstandig installation av Logitechs
spelprogramvara kravs for att G-knapparna
ska fungera korrekt. Om du endast har
installerat en del av Logitechs spelprogram,
maste du installera om den fullstandiga
versionen.

Mitt tangentbord fungerar inte

overhuvudtaget

* Spelkontrollen maste vara ansluten till
en vanlig USB-port. Anvand inte USB-hubbar
utan egen stromforsorjning.

* Forsok att ansluta tangentbordet till en annan
USB-port.

Svenska 43



Komma igang med

Vad tycker du?

Beratta garna for oss. Det tar inte lang tid.
Tack for att du har valt var produkt.*
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Brug af den indbyggede lydenhed

Tastaturet har en indbygget USB-lydenhed. Enheden aktiveres med det
samme du slutter et headset til tastaturet via 3,5-mm jackstikkene (1).
G510s Gaming Keyboards bliver derved valgt som den primaere ind- og
afspilningsenhed til lyd.

Der er to afbryderknapper pa headsettet (2). De fungerer uafhaengigt
af afbryderknappen pa tastaturet der slar al lyd fra.

Med afbryderknapperne pa headsettet kan du sla mikrofonen og lyden
i hovedtelefonerne fra uafthaengigt af hinanden. De rgde indikatorer lyser
nar afbryderknapperne er i brug.
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Sadan kommer du i gang

Sadan indspilles en lynmakro

Hvis Logitechs spilsoftware er installeret,
har tastaturet 18 programmerbare G-taster
der hver kan rumme tre makroer, sa du i alt
kan styre 54 unikke funktioner pr. spil.

1. Tryk pa M1 (eller M2 eller M3).
2. Tryk pa MR-tasten.
3. Tryk pa en G-tast.

4. Tryk pa de taster som skal bruges
til makroen.

' 5. Tryk pa MR-tasten.

Sadan aendres farven i bagbelysningen

Du kan aendre farven i tastaturets bagbelysning ved at abne Logitechs
spilsoftware og klikke pa et af ikonerne M1-M3.
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Brug af displayet pa G510s

G510s bruger Logitechs GamePanel™ LCD-teknologi —
et bagbelyst display med en oplasning pa 160 x 43 pixel
(1) gverst i midten pa tastaturet. Nar du har installeret
Logitechs spilsoftware, kan du holde gje med en lang
raekke spiloplysninger i realtid (i understattede spil)

pa displayet. Du kan f.eks. pa oplysninger om spillernes
rang, serverens IP-adresse, pointtal, tider, helbredsstatus
0g ammunitionsmaengde. Du kan undersage om

dit spil understgtter GamePanel™-teknologi ved at

lzese spillets dokumentation eller ved at kigge pa den
officielle liste over spil der understgtter GamePanel™,
pa http://www.logitech.com/gamepanel.

Displayet understotter ogsa en raekke miniprogrammer
der folger med til G510s og programmer fra tredjepart
som kan angives i vinduet Programegenskaber

i Logitech Gaming Software som kan abnes fra
kontrolpanelet i Windows. (Du kan finde flere
oplysninger i den elektroniske hjzelp i Logitechs
spilsoftware.) De medfelgende miniprogrammer
omfatter et ur, en ydelsesmaler (maler processor- og
ram-forbruget), et nedtaellingsur, visning af mediefiler,
POP3-overvagning (henter automatisk e-mail fra
serveren), RSS-laeser (viser feed fra nyhedswebsteder
0.lign.) og en profilvaelger.

Med Logitechs spilsoftware kan du styre hvad

der vises pa displayet, og (enten ved hjaelp af
konfigurationsvinduet i Logitech Gaming Software
eller displayet/displayknapperne pa tastaturet)

hvilke programmer der startes automatisk,

hvor lzenge programoplysningerne vises pa displayet,
og om du vil have vist elementer med hgj prioritet
ojeblikkeligt. Du kan ogsa justere displayets lysstyrke
og kontrastforhold og andre indstillinger for displayet.

Hvis du vil skifte manuelt mellem programmer

og deres indhold pa displayet, kan du trykke

pa kontakten Program (2). Oplysningerne pa

displayet zendres muligvis automatisk nar der

vises meddelelser med hgj prioritet, eller hvis der
skiftes mellem displayprogrammer efter et par
sekunder, afhaengigt af de indstillinger du har valgt.
De fire displayknappers (3) funktioner afhaenger af
programmet — det er ikke alle programmer der bruger
knapperne. Nogle programmer sasom RSS-laeseren og
profilvaelgeren illustrerer displayknappernes funktioner
med ikoner. lkonerne vises pa display oven over den
tilhgrende displayknap.
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Sadan kommer du i gang

Hjeelp til installationen

Mine horetelefoner fungerer ikke med

tastaturet

* Kontroller at stikket fra headsettet sidder
ordentligt i tastaturet.

* Kontroller at lydstyrken ikke er indstillet for
lavt i afspilleren og styresystemet.

* Valg "Logitech G510s Audio Device”
som den aktive lydenhed i det pagaeldende
program og under kontrolpanelet
i Windows®.

* Genstart det program du kgrte inden
headsettet var tilsluttet.

* Slut tastaturet direkte til computeren - ikke
via en USB-hub.

G-tasterne fungerer ikke ordentligt

* Logitech Gaming Software skal installeres
for at du kan programmere C-tasterne.
Hvis Logitech Gaming Software ikke
er installeret, fungerer G1-G12 som F1-F12
0g G13-G18 som 1-6. M1-M3 og MR virker
ikke medmindre Logitech Gaming Software
er installeret.

Logitech Gaming Software skal kore.

Se efter ikonet i proceslinjen under Windows.

Hvis ikonet ikke er der, skal du abne
startmenuen og vzelge Alle Programmer/
Logitech/Logitech Gaming Software.
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* Sorg for, at det er den rigtige profil, der er
valgt. For at kontrollere dette skal du abne
Logitech Gaming Software, redigere den
profil, du @nsker at benytte, og derefter knytte
den til dit spils eksekverbare fil.

* Det er ngdvendigt med en fuld installation af
Logitech Gaming Software for at G-tasterne
virker ordentligt. Hvis du kun installerede
Logitech Gaming Software delvist, skal du
geninstallere den fulde version.

Tastaturet fungerer slet ikke.

* Tastaturet skal sluttes til en USB-port med
egen stremforsyning. Hvis du bruger en USB-
hub, skal den have en separat strgmforsyning.

* Prgv at slutte tastaturet til en anden USB-port.
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Hvad synes du?

Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortzelle os hvad du synes.
Tak fordi du kebte vores produkt.*

e
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Komme i gang med
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Bruke innebygd lyd

Tastaturet har en innebygd usb-lydenhet. Denne enheten aktiveres
kun nar du kopler til et valgfritt headset via 3,5 mm-inngangene
pa tastaturet (1). G510s Gaming Keyboards blir da den primaere
lydinngangen og avspillingsenheten til datamaskinen.

Det finnes to lyd av-knapper for headsettet (2). De er uavhengige av lyd
av-knappen pa mediekontrollomradet pa tastaturet, som slar av all lyd
fra pc-en.

Du kan bruke lyd av-knappene for headsettet til 4 sla av lyden som
kommer fra headsettet eller som gar ut gjennom en mikrofon som er
koplet til lydutgangene pa tastaturet. De tilhgrende lampene lyser radt
nar lyd av-knappene er aktive.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Registrere en hurtigmakro

Hvis du har installert Logitech-spill-
programvaren, har tastaturet 18 programmer-
bare G-taster som kan handtere opptil
tre makroer hver, slik at du far tilgang til opptil
54 unike funksjoner per spill.
1. Trykk pa M1-tasten (eller M2 eller M3).
2. Trykk pa MR-tasten.
3. Trykk pa en G-tast.
4. Trykk pa de tastene du vil ta opp som

en makro.

' 5. Trykk pa MR-tasten.

Bytte bakgrunnsfarge

Hvis du vil bytte bakgrunnsfargen pa tastaturlyset, apner du Logitech-
spillprogramvaren og klikker pa et av M1-M3-ikonene.
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Bruke G510s-skjermen

G510s har Logitechs GamePanel™ |cd-teknologi,

en opplyst skjerm med 160 x 43 piksler (1) gverst

pa midten av tastaturet. Pa skjermen kan du falge
med pa informasjon i sanntid fra stgttede spill etter
at du har installert Logitech Gaming Software.
Spillinformasjon kan f.eks. inkludere spillerranking,
server-ip, score, tider, status og ammunisjonsniva.

Du finner ut om spillet ditt stgtter GamePanel™-
teknologi ved a se dokumentasjonen som fulgte med
spillet, eller den offisielle listen med spill som statter
GamePanel™, pa http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD-skjermen stgtter ogsa ulike miniprogrammer

som fglger med G510s samt tredjepartsprogrammer
som du kan angi i vinduet Programegenskaper

i Logitech Gaming Software, som du finner i Windows
Kontrollpanel.. (Dersom du gnsker mer informasjon,
kan du ga til Logitech Gaming Softwares hjelpesystem.)
Medfglgende miniprogrammer inkluderer klokke,
ytelsesovervakning (CPU- og RAM-bruk), nedtelling,
medieopplysninger, POP3-overvakning (henter e-post
fra eksterne servere), RSS-leser (viser feeder fra
nyhetsrelaterte webomrader og blogger) samt G-Series
Profile Selector.
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Logitech Gaming Software styrer hva som vises

pa skjermen, og du kan velge (bruk enten Logitech
Gaming Software-konfigurasjonsvinduet eller
tastaturskjermen og skjermtastene) hvilke programmer
som skal startes automatisk, hvor lenge opplysningene
til hvert program skal vises pa skjermen, og om
elementer med hay prioritet skal vises gyeblikkelig.

Du kan ogsa justere lysstyrken og kontrasten pa
skjermen samt angi andre skjerminnstillinger.

Du trykker pa programveksleren (2) for a bytte
mellom programmer og skjerminnhold manuelt.
Merk: Innholdet som vises pa skjermen kan endres
automatisk, slik at elementer med hey prioritet

vises, eller du kan bytte mellom programmer med
noen sekunders mellomrom. Dette avhenger av
innstillingene du har angitt. Funksjonen til de fire
skjermknappene (3) varierer fra program til program.
Ikke alle programmer benytter disse knappene. Noen
programmer, f.eks. RSS-leseren og G-Series Profile
Selector, bruker ikoner til & indikere funksjonen til hver
av skjermknappene. Disse ikonene vises pa skjermen,
rett over knappene de tilhgrer.
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Hjelp til konfigurering

Hodetelefonene fungerer ikke

med tastaturet

* Kontroller at ledningen til headsettet
er ordentlig tilkoplet.

* Voluminnstillingene i medieprogrammet
0g i operativsystemet ma vaere satt til et
herbart niva.

* Angi at Logitech G510s Audio Device skal
vaere den aktive lydenheten i programmet
og Windows® Kontrollpanel.

* Start programmer som du startet fgr du
koplet til headsettet, pa nytt.

* Kople tastaturet direkte til datamaskinen,
ikke til en usb-hub.

G-tastene fungerer ikke skikkelig

* Logitech Gaming Software ma installeres fgr
du kan programmere G-tastene. Hvis Logitech
Gaming Software ikke er installert, fungerer
tastene G1-G12 som F1-F12, og G13-G18
som 1-6. M1-M3 og MR fungerer ikke uten
Logitech Gaming Software.

* Logitech Gaming Software ma kjgre.
Se etter ikonet pa oppgavelinjen i Windows.
Hvis du ikke ser ikonet, gar du til Start-menyen
og velger Alle programmer [Logitech/
Logitech Gaming Software.

* Kontroller at du kjgrer den riktige profilen.
Du kontrollerer dette ved a starte Logitech
Gaming Software, redigere profilen du vil
bruke, og knytte den til spillets kjgrbare fil.

* Du er ngdt til a installere Logitech Gaming
Software fullstendig for a kunne bruke
C-tastene. Hvis du utferte en delvis
installering, ma du installere den fullstendige
versjonen av Logitech Gaming Software
pa nytt.

Tastaturet fungerer ikke

* Tastaturet ma vaere koplet til en usb-port
med full stromtilfgrsel. Hvis du benytter en
usb-hub, ma den ha egen stremforsyning.

* Prov a kople tastaturet til en annen usb-port.
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Takk for at du handlet hos oss.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Be honest What you think s directy linked to

* Indicates roquired nformaton

Click to Select 5
* How ikely o
Notatal likely
00 Ot 02 03 04 05

Extremely likely
06 07 08 Q9 010

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Eksempelet pa en kundeundersgkelse er pa engelsk. Logitechs webomrade finnes pa mange sprak.

54 Norsk



Logitech G510s Gaming Keyboard

Sisadnrakennetun mikrofonin kaytto

Nappdimistdssa on sisdinen USB-danilaite. Laite aktivoidaan vain, kun
litat valinnaisen kuulokemikrofonin ndppaimistdn 3,5 mm:n liitantoihin
(1). G510s Gaming Keyboards vaihtuu sitten d@nen padasialliseksi
tuloliitannaksi ja toistolaitteeksi tietokoneelle.

Kuulokemikrofonin mykistyspainikkeita on kaksi (2). Ne ovat erillisia
nappdimistdn medianhallinta-alueen mykistysnappaimesta, joka mykistaa
kaikki tietokoneelta tulevat dénet.

Kuulokemikrofonin mykistyspainikkeilla voit mykistad erikseen
kuulokkeista tulevan adnen ja mikrofoniin menevan danen.

Ndiden laitteiden tulee olla talldin kytkettynd nappaimiston
aaniliitantoihin. Mykistyspainikkeiden punaiset merkkivalot syttyvat,
kun ddni on mykistetty.

Suomi
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Aloitusopas

“Nopean” makron tallentaminen

Jos Logitech Gaming -ohjelma on asennettu,
nappdimistdssasi on 18 ohjelmoitavaa
G-nappaintd, joille kullekin voidaan maarittaa
jopa kolme makroa. Voit nain ollen kdyttaa
54 ainutlaatuista toimintoa joka pelissa.

1. Paina nappaintd M1 (tai M2 tai M3).
Paina MR-ndppdinta.

Paina G-ndppainta.

Paina ndppdimid, jotka haluat tallentaa.
Paina MR-ndppdinta.

uh W

Taustavalon varin muuttaminen

Jos haluat muuttaa ndppaimistdsi taustavalon varid, avaa Logitech Gaming
-ohjelma ja napsauta jotakin M1-M3-kuvakkeista.
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G510s LCD:n kayttaminen

G510s-ndppdimistdssd on Logitechin GamePanel™-
nestekidetekniikkaa ja taustavalaistu 160 x 43 pikselin
nayttd (1) ndppaimiston yldosan keskelld.
Nestekidendytdstd voit seurata reaaliaikaista
informaatiota tuetuissa tietokonepeleissd,

kun olet asentanut Logitech Gaming -ohjelman.
Pelitiedot saattavat sisdltda pelaajan sijoituksen,
palvelimen IP-tunnuksen, pistemaaran, ajat,
terveydentilan ja ammusmaarat. Katso pelin oppaasta
lisatietoja siitd, tukeeko pelisi GamePanel™-tekniikkaa,
tai katso GamePanel™-yhteensopivien pelien virallinen
luettelo osoitteesta http://www.logitech.com/
gamepanel.

LCD-ndyttd tukee myos erilaisia ohjelmasovelmia,
jotka toimitetaan G510s-ndppaimistdn tai muiden
valmistajien ohjelmien mukana. Ohjelmat voit
maarittda Logitech-peliohjelmiston Ohjelman
ominaisuudet -ruudussa, johon pddsee Windowsin
Ohjauspaneelista. (Katso lisdtietoja Logitech Gaming
-ohjelman ohjeesta.) Mukana toimitettavia sovelmia
ovat kello, suorituskyvyn valvonta (suorittimen ja
keskusmuistin kdyttd), ajastinlaskuri, mediatiedot,
POP3-nayttd (hakee sahkopostit etapalvelimilta),
RSS-lukijaohjelma (ndyttad syotteet uutisiin liittyvilta
sivustoilta tai blogeista) ja G-sarjan Profile Selector.

Logitech Gaming -ohjelmassa hallitaan sitd, mita
nestekidendytolld ndytetadn, ja sen avulla voit
madrittad (kayttamalla joko Logitech-peliohjelmiston
maaritysikkunaa tai ndppaimiston LCD-ndyttoa

ja -nappdimid), mitka ohjelmat kdynnistetdan
automaattisesti, miten pitkdan kunkin ohjelman tiedot
ndytetddn nestekidendytolld ja ndytetdanko térkeat
kohteet ndytolld heti. Voit myds sadtad LCD:n kirkkautta
ja kontrastia ja maarittad muita LCD-asetuksia.

Kun haluat manuaalisesti vaihdella ohjelmien ja niiden
LCD:II& ndyttaman sisallon vdlilld, paina Ohjelma-
kytkinta (2). Huomaa, ettd LCD:n sisalto saattaa
vaihtua automaattisesti etusijalla oleviin kohteisiin tai
kytkeytyd muutamaksi sekunniksi eri LCD:n ohjelmiin
madrittdmistasi asetuksista riippuen. Neljan LCD-
nappdimen (3) toiminnot vaihtelevat ohjelman
mukaan, ja jokainen ohjelma ei kdyta naitd ndppaimia.
Jotkut ohjelmat, kuten RSS-lukijaohjelma ja G-sarjan
Profile Selector, kdyttdvat kuvakkeita osoittamaan
jokaisen LCD-ndppdimen toiminnon. Ndmd kuvakkeet
ndytetadn LCD-ndytolla suoraan niitd vastaavien LCD-
nappainten ylapuolella.
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Aloitusopas

Vinkkeja asennukseen

Kuulokkeeni eivat toimi nappdimiston

kanssa.

* Tarkista kuulokkeiden johtoliitdnta
nappaimistoon.

* Adnenvoimakkuuden téytyy olla asetettu
kuultavalle tasolle sekd sovelluksessa ettd
kayttojarjestelmdssa.

* Aseta "Logitech G510s Audio Device”
aktiiviseksi danilaitteeksi seka sovelluksessa
ettd Windowsin® Ohjauspaneelissa.

 Kaynnista uudelleen kaikki sovellukset,
jotka olivat kdynnissd ennen
kuulokemikrofonin liittdmista.

* Liitd nappaimisto suoraan tietokoneeseen,
ala USB-keskittimeen.

G-nappdimet eivat toimi kunnolla

* Logitech-peliohjelmisto taytyy asentaa, jotta
G-ndppaimia voi ohjelmoida. Jos Logitech-
peliohjelmistoa ei ole asennettu, G1-G12-
ndppdimet toimivat kuten F1-F12 ja G13-G18
toimivat kuten 1-6. M1-M3 ja MR eivat toimi,
jos Logitech-peliohjelmistoa ei ole asennettu.

* Logitech-peliohjelmiston tulee olla kdynnissa.
Etsi sen kuvake Windowsin tehtdvapalkista.
Jos kuvaketta ei ndy, valitse Kaynnista-
valikosta Kaikki ohjelmat | Logitech |
Logitechin peliohjelmisto.
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e Varmista, ettd sinulla on oikea profiili
kdytossa. Tarkista profiili kdynnistamalla
Logitech-peliohjelmisto, muokkaamalla
kaytettavaa profiilia ja littamalla se pelin
suoritustiedostoon.

* Logitech-peliohjelmiston taysversio on
asennettava, jotta G-ndppdimet toimivat
kunnolla. Jos teit vain osittaisen asennuksen,
asenna Logitech-peliohjelmiston taysversio
uudelleen.

Nappaimisto ei toimi lainkaan.

» Nappaimisto taytyy olla litetty USB-porttiin.
Jos kdytat USB-keskitintd, silla tdytyy olla
oma virtaldhde.

* Liitd nappaimisto toiseen USB-porttiin.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Mita mielta olet?

Kayta hetki ja kerro mielipiteesi.
Kiitos, ettd valitsit Logitech-tuotteen.*
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Xpr|on TOU EVOWUATWHEVOU rXOU

To MANKTPOAOYIO GaG OLOBETEL pIal EVOWHATWHEVN OUCKEUH rixou USB.

AUTH N CUOKEUT| EVEQYOTTOLEITAL UOVO OTAV CUVOEETE €VA TIDOAUPETIKO OET
HIKPOPWVOU-OKOUCTIKWV OTIG UTTOSOKES 3,5mm Tou MANKTPoAoyiou (1).

Me autdv Tov TpoTT0, To TANKTPOAGYIo Travidiwv G510s Gaming Keyboards
Ba uetaTparel oTnv KUPIA GUCKEUT EI0OS0U KOl QVATTapaywynG HXouU

TOU UTIOAOYIOTH.

Yridpxouv U0 KOUUTTIA OfyaoNG TOU OET MIKQOPWVOU-OKOUOTIKWY (2).
Bplokovtal og ExwploTd onpeio armd To koUW Glyacng oTnv TIEPIOXT) ENEYXOU
TIOAUPEOWV TOU TANKTPOAOYIOU 0ag, TO OTT0i0 EVEQYOTTOLE! TN Ofyaon yia GAOUS
TOUG HXOUC TTOU TTPOEPKOVTAL OTTS TOV UMTIOAOYIOTH| OQG,

XPNOIHOTOINOTE Ta KOUKTIE OfyaonG TOU OET HIKPOPWVOU-OKOUOTIKWY YIa
VQ EVEQYOTIOINOETE QVEEAPTNTA TN Glyaon TOU AXOU TTOL TIDOEQXETAL ATTO

TA AKOUOTIKA 1) HETadISETal Ao TO IKPOPWVO, OTAV AUTA lval CUVOESEEVA
OTIC UMTOOOXEC X0 TOL TIANKTPOAOYioU. Ta Kdkkiva LED avéBouv étav autd
TOLKOUMTTIA OfyaonG ivall EVEQYOTTOINHEVAL
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Evypaer piag "ypriyopn”
LOKPOEVTONAG

Edv eyKaTaOTHOETE TO ANOYIOUIKS Logitech
Gaming, To MANKTPOAGYL0 0ag Ba éxel

18 mpoypapuati(opeva TAMKTEA G TIOU UMmopoUV
VO EKTENECOLV EXPL KOl TOEIG UOKDOEVTONEG
TO KaBéva, SivovTdg 0ag wg Kal 54 HOVABIKES
Aerroupyieg ava TmatkvidL.

1. MNatjote 1o Mnktpo M1 (1 M2 1y M3).
[Matrote To MAkTPo MR,

Matriote éva mAfktpo G.

w N

4. [atoTe Ta MANKTea Tou BEAeTE
VA EYYPAPETE.

5. [latote To miikTpo MR.

AN\QYT TOU XPWHATOC TOU OTHEBI0L @WTIOHOU

Mo va aMAEEETE TO KpWHA ToU OTHoBIoL PWTICLIOV TOU TTANKTPOAOYIOUL 0a,
avoi€te To hoyiopikd Logitech Gaming kai KAvTe KAIK O€ €va amo ta elkovidia M1-M3.
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Xprion tng oBovng G510s LCD

To G510s SaBetel Tnv texvoroyia GamePanel™ LCD tng
Logitech. Mpokertat yia pia 08évn peyéboug 160 x 43 pixel pe
orioBio ewTIopO (1) TTOL PPICKETAL OTO KEVTPO TOU EMAVW
TUARATOS TOL TIANKTPONOYIOU. META TV €YKATAOTAOT TOU
AoylopikoU Logitech Gaming, n 086vn LCD odg emtpénel

VA TTAPAKONOUBOETE TTANPOPOPIES OE TIPAYATIKO XPOVO

ota maixvidia Tou MPOoPEéPOLV TETOIOU EIBOUC UMOCTHPIEN.
Otminpogopieg mavidiov evdéxetal va mephapBévouy
TNV katataén Tou maiktn, T SlevBuvon IP Tou SlakouoTr,
TO OKOP, TOV XPAVO, TNV KATACTAON TG EVEPYEIAS TOU Kal Ta
Slabéotpa MupopaxIKA. o TTANPOPOPIEG OXETIKA HIE TO EQV
To maixviol oag urooTnPiCel TV Tegvooyia GamePanel™,
QVATPEETE OTNV TEKUNP{WOT TOU 1 0TV eMionpn Niota pe Ta
maiyvidia mou unootnpiCouv Ty Texvoloyia GamePanel™,
otn dlevBuvon http//www.logitech.com/gamepanel.

H 086vn LCD urootnpilel, emiongc, éva mriBog BondnTikiv
EQPAPHOYWY AOYIOUIKOU TIOU 0LuvoSelowy To G510s 1y
TIPOYPAUHATA TP{TWV TTOU UMOPE(Te va OplOETe OTO
mapaBupo «ISIBTNTEG PoYPAUHATOG Tou Logitech Gaming
Software, oto omoio pmopefte va anoktroete mpdoPacn and
Tov Mivaka ENéyxou twv Windows. (Avatpéte oto ouotnua
Bor\Betag Tou hoyiopikou Logitech Gaming yia meploodTepeg
TIANPOPOPIES) Ot CUVOSEUTIKEG BONBNTIKEG EYAPHOYEC
mepAapBavouv éva pod, éva oUOTNUA TTaPAKoAOUBNoNG
anédoong (xprion CPU kat pvrng RAM), éva xpovopeTpo
aVTIOTPOPNG HETPNONG, Hia 0BGV TTOAUESWY, éva

ouotnpa mapakohouBnong POP3 (avaktd ta e-mail and
QTOUAKPUOHEVOUC SIAKOUIOTE), £va TIPOYPAUHA AVayVwong
RSS (epepaviCel tpopodooieg and tomobeoieg eldroewv 0To
web 1y aro weblog) kal To pdypappa emMAOYNG TPoM
G-Series.
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To hoylopiko Logitech Gaming eNéyxel To IEQIEXOHEVO

TIou epgpavidetat otnv 086vn LCD kal 04g emTpémelva
KaBOPIOETE (XPNOOTTOIVTAG TO TIAPABUPO SIAROPPWONG
Logitech Gaming Software rj To AnktpoAdyto LCD kai ta
miiktpa LCD) mota poypdppata 6a mpayuatomnolouy
QUTOHATN EKKIVNON, Yia TIOoN Wpa Ba epgavifovtal
OLTIANPOPOPIEG KABE TPOYpApUaTog otny 08ovn LCD

Kat 1o av Ba epgaviCovtal ApEsa 1y O Ta OTOIXEI UPNANG
TIPOTEPAIOTNTAG, MMOPE(TE £MIONG VA PUBHIOETE TN
PWTEVOTNTA Kal TV avTiBeon g 08évng LCD kai va opioste
GN\EG pUBIoEIC TG,

[a va IpayHaToTIOINOETE EVANAQYT HE N AUTOUATO TPOTTO
HETA&Y TWV TIPOYPARHATWY, KABWE KAl TOU TIEPIEXOHEVOU
ou eppaviCetal atny 08évn LCD, matrioTe To SlakomTn
TIPOYPAUHATOC (2). ExeTe LMoY 060G OTL, QVANOYA LE TIG
PUBHIOELS TIOU EXETE OPIOEL TO TIEPIEXOUEVO TIOU EppaviCeTal
otnv 086vn LCD evdéxetal va aMdel autoparta yia va
EUPAVIOTOUV OTOIXEI LYNATC TTPOTEPAIGTNTAG ) YIa vl
Tipaypatoroleftar evalayr twv mpoypappdtwy LCD kdBe
Niya GeuTePOAENTA. Ol AETOUPYIES TWV TEGOAPWY TAIKTPWY
NG 086vNE LCD (3) mokidouv e KEOE IPOYPApUA, EVU)

Sev 1a xpnoluoTolovv Oa ta mpoypdupata. Oplopéva
TIPOYPAUHATA, OTTWG TO TIPOYPAKKA avayvwong RSS kat

o Mpdypappa emhoyric PogiA G-Series, xpnotpomolovv
elkovidla yla va SnAWoouv T Asitoupyia KABe TARKTPOU TG
086vng LCD. Auta ta eikovidla epgaviCovtal otnv 08ovn LCD
TIavW aKPIBWG amd ta miiktpa LCD mou mpoodiopiCouv.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Bor\Bela e TNV eykatdoTtaon

Ta aKOUOTIKA MoU SV AetToupyouv

HE To MANKTPOAdyI0

+ EAéy&te T olvdeon Tou kahwdiou Twv
OKOUOTIKWV UE TO TTANKTPONOYIO.

+ Ol pUBLICELS rXOU OTNV EPAPHOYF TTOAUPECWY
Kal 0To AEoupyIko clotnpa Ba mpémel va ival
O€ IKAVOTIOINTIKO EMIMESO £VTAONG riXOU.

+ Opilote ) «Logitech G510s Audio Device»
WG TNV EVEPYF) OUOKELN] NXOU OTNV EQAPHOYH
oag kat otov [Mivaka ehéyxou Twv Windows®.

+ [1PaYLATOTTONOTE EMAVEKKIVNON OAWV TwV
EPAPHOYWV TIOU EEKIVAOATE TIPIV CUVOECETE TO
OET UIKPOPWVOU-OKOUOTIKWV.

« YUVOEOTE TO MANKTPOAOYIO ameuBeiag oTov
umoAoyloTr, Ot o évav Slavopéa USB.

TamAnktpa G Sev Aertoupyouv cwotd

« 10 ToV TPOYPAUUATIONO TwV TANKTPWY G
Oa TIPEMEL VAl EYKATAOTHOETE TO ANOYIOUIKO
Logitech Gaming. Ev Sev éxete eykataoTtrioel
7o hoyiopikd Logitech Gaming, Ta miktoa G1-
G12 Ba Aertoupyoly we F1-F12 kai ta mnktea

G13-G18 Ba Aertoupyouv wg 1-6. Emiong, edv dev

€YKOTAOTAOETE TO AOyIOWIKO Logitech Gaming,

Ta mAAkTea M1-M3 kat MR dev Ba Aertoupyouv.
+ Oa mpEmel va eKTEAETaL TO Aoylopko Logitech

Gaming. AvalnTroTe To €KoVISIO Tou 0TN

YPAUUr pyactiv Twv Windows. Ev To eikovidlo

Oev eppaviletal, petaBeite oto pevou «Evapén»
Kat emAé€te Oha ta mpoypdppato/Logitech/
Logitech Gaming Software.

- BeBaiwbeite Ot ekteleite 10 0WOTO TTPOPIN.

Mo va o eNéYEeTe, ekkivriioTe To Logitech Gaming,
€MECEPYAOTEITE TO TIPOMIA TIOL BéNETE Val
XPNOIOTIOIOETE KA, OTN CUVEXELD, OUCKETIOTE TO
LE TO EKTENEDIHIO PXEID TOU TTaVISIOU GOC.

+ o va Aermoupyrioouy owoTda Ta TAMKTPA G,

Ba TIPEMEL v EXETE TTPAYUATOTTIOIOEL TIAY 0N
€YKOTAOTOON TOU AoylopikoU Logitech Gaming.
Edv €xeTe eyKaTAOTHOEL IEPOC TOU AOYIOUIKOU),
€YKATAOTAOTE TNV TIAPN €KOO0N TOU AOYIOUIKOU
Logitech Gaming.

To mAnktpoAdy1o Sev Aertoupyei kaBOAov
+ To MANKTPOAOYIO AglToupYel KaAUTEPA dTaV TO

ouvdéete o BUpa USB mArpouc Tpogodoaiac.
Edv xpnotuomoleite dlavopéa USB, autog Ba
mipénel va SlaBETel SIkO TOU TPOPOSOTIKO.

+ AOKIUGOTE va CUVSETETE TO TANKTPOAOYIO OF A

SlapopeTikr) Bupa USB.
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Mota givat n yvwpn ocag;

Oa OéAapie va TV aKOUCOULIE.
Z0G EVXAPLIOTOULE Yia TNV ayopd oag.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

*To mapadetypa TG Epsuvag meAatv mou pgpaviCetal e5w eivat ota Ayyhikd. H Logitech umootnpilel mToMég y\wooeg oty TomoBeoia tng

oto web.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

lcnonb3oaHne BCTPOEHHOIO 3BYKa

KnasuaTypa obopynosaHa BCTPoeHHbIM USB-ayanoyCTponCTBOM.

[laHHOe yCTpOICTBO PaboTaeT TONBKO NPV NOAKIIOUEH N JOMNONHUTENBHO
Np1OBPETaEMON FAPHMTYPbI K pasbemam 3,5 Mm KnaswaTypbl (1). B 3Tom
Cnyyae nrposan knaswvatypa G510s Gaming Keyboards ctaHeT 0CHOBHbIM
YCTPOWCTBOM BXOfja 1 BOCMPOM3BEAEHMA 3BYKa 1A BaLLErO KOMMbioTepa.

Takke Ha KraBvaType VMEIOTCA ABE KHOTMKI OTKIIOUEHVIA 3BYyKa 1A
rapHUTYpPbI (2). OHM pacnonoxeHbl OTAEBHO OT KHOMKM OTKITIOUEHVIA 3BYKa,
PACMONOXEHHOM B 30HE YMPaBNerna MynbTUMEANA, KOTOPas OTKIoUaeT
BCe 3BYyKW, BOCMPOMU3BOANMbIE BALLMM KOMMbIOTEPOM.

Vicnonb3yiiTe 3TV KHOMKM 418 OTKIOYEHNA 3BYKa, KOTOPbIN aeT
HEMoCpeaCTBEHHO Ha raPHUTYPY WK Yepe3 MUKPOQOH, MOAKIOUYEHHbIE
K ayAnopasbemam Knasratypbl. ECAIN 3BYK BbIKIIOYEH STUMI KHOMKaMK,
3aropaloTca KpacHble CBETOAVIOAHbIE VHAVIKATOPbI.

[No-pycckun
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Havano pabortbl

> W N

vl

3annch «ObICTPOro» MakpoCca

Ecnm ycraHoBNEHo 1rposoe MporpammHoe
obecrnieyerne Logitech, knasmatypa viveet
18 nporpammypyembix G-KnaBuLL, Kaxaas 13
KOTOPbIX MOAAEPKVBAET [0 TPEX MAKPOCOB,
Tem CaMbIM [J19 KaAO0W Urpbl CyLLeCTBYeT O
54 yHNKanbHbIX GYHKUMIA.

1.

Haxwvnte knasuwy M1, M2 nnn M3.
Haxmmte knaswiwy MR.
Haxmmte oaHy 13 G-KnaBuLw.

HaxmuTe Knasumwm, KOTOpPbIe XOTTE 3anncatb
B Ka4eCTBe MakpocCa.

Haxmmte knaswiwy MR.

/13MeHeHWe LiBeTa NOACBETKM

YT0ObI M3MEHMTb LIBET MOACBETKM KMAaBMaTypbl, OTKPOWTE MrpOBOE MPOrpamMmHoe
obecrieyeHne Logitech 1 wenkHmTe oamH 13 3HaukoB M1-M3.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Mcnonb3osarue MKK-gncnnes knasmatypbl G510s

Knasmatypa G510s nogaepmeaeT texHonormio KK-
nvcnnes Logitech GamePanel™, 1 B LieHTpe ee BepxHeit
4aCTW HaXOAUTCA 3KpaH pasmepom 160 x 43 nukcenen

¢ noaceeTkol (1). Mocne yCTaHoBKM MrpOBOro
nporpammHoro obecneverms Logitech K-ancrnei
MO3BOSIAET OTC/IEXMBATD B PEANbHOM BPEMEHM
MHOOPMALIIO 1A NOAAEPKMBAEMbBIX KOMMBIOTEPHbIX
1rp. [NA 3TOro Hy»KHO YCTAaHOBMTH MPUNOKEHNA
Logitech® Logitech Gaming Software 1 LCD Manager.
Cpepny oTobpakaemoi UrpoBoi HGOPMALMM MOTYT
6bITb PaHT UrPOKa, IP-aapec cepBepa, CUeT, Bpems,
COCTOAHME 3[10POBbA 1 YPOBHU MMEIOLLIErOCA BOOPYKEHNIA.
YTO6bI y3HaTh, NOAAEPKVBAETCA NV TEXHOMOTUA
GamePanel™ aLuel Urpoi, 06paTuTeCh K AOKYMeHTaLMM
M0 Vrpe U K oprLvanbHOMy NepPeUHio Urp ¢
nopaepxkon GamePanel™ Ha Be6-cTpaHmLe http://www.
logitech.com/gamepanel.

PKK-gricnnelt nopaepK1BaeT WMPOKWIA CeKTP

annnetos O, noctasnaembix ¢ G510 MM CTOPOHHVIMI
NpOorpammamyt, KOTOpble MOXHO YKa3aTb B OKHE

CBOVICTB NMporpammbl Logitech Gaming Software,
3anyCcTnB ee C NOMOLLbIO NaHeny ynpasneHna Windows.
(MoapobHble cBeAeHA CM. B CNPaBOYHOM CUCTeMe
MrPOBOro NPOrpaMmMHoro obecneyeHws Logitech.)

B KOMMNEKT NOCTaBKY BXOAAT CRefyioLme NPUNOKEHNA:
4acbl, CYICTEMHbIA MOHUTOP (3arpy3ka LM 1 onepatvisHom
namaTK), TaliMep 0bpaTHOro OTCYeTa, OTobPaxeHe
MynsTUMEANa, MOHWTOP POP3 (MonyyaeT 3neKTpoHHYo
MoYTy C yaaneHHbIX CepepoB), CPEACTBO YTeHnA RSS
(oTOBpakaeT KaHasbl C HOBOCTHbIX BEG-CATOB 1 B110roB)
1 G-Series Profile Selector.

MrpoBoe nporpamvHoe obecnedetiie Logitech ynpasnaet
oTobpaeHVeM MHGopmaLmi Ha KK-avcnnee v nosonser
YKa3aTb (C MOMOLLbO OKHa HacTpoliky Logitech Gaming
Software n160 XK-arcnnes 1 Knaeuw HacTpomKm KK-
QMCrnes), Kakve NPorpamMbl 3aryCkaTb aBTOMATUYECKN,
Kak fonro otobpaxkats Ha KK-ancnnee nHdopmaumio

[NA KKAO0W NPOrpammbl 1 Hy»kHO /1 NOKa3blBaTb
BbICOKOMPVIOPUTETHbIE 3M1IEMEHTHI HE3aMeANTENBHO.
Takrke MOXHO HaCTPOUTL APKOCTb U KOHTPACTHOCTb PKK-
LMCNeR 1 BbIOpaTb ANA HEro pyrvie HaCTPOWIKM.

UTo6bI BPYUHYIO MEPEKIoUNTLCA MEXY NPOrpamMmamm

1 oTObpaKaeMbIMm UM Ha XKK-arcnnee ceeaeHAMK,
HaxXMU1TE KHOMKY NepeKmioYeHy A nporpamm (2).
[MomHwTe, uTo OTObPaKaemble Ha MKK-3KpaHe cBeaeHwA
MOTYT MEHATBCA aBTOMATHUECKH, UTOOBI MOKa3aTb
CBEJEHWA C BLICOKUM MPUOPUTETOM UMM Kax[ble
HECKOMBbKO MV HYT NePeKoUaTbCA Mexay nporpamvami
PKK-amcnnes (8 3aBYCMMOCTY OT BbIOPaHHbIX HACTPOEK).
OyHKUMK YeTbipex knasuLw KK-arcnnes (3) pasnuuHb

B K0 NPOrpamme, U MCMOMb3YyI0TCA 3T KMaBuLLK He BO
BCex NMporpammax. B HeKoTopbIx NporpamMmax, Hanpumep
B cpeacTse yteHA RSS v B G-Series Profile Selector,
MCMOAB3YIOTCA 3HAUKM, KOTOPbIE MOKa3bIBAIOT Ha3HaueHe
Karkaom Knaemwm PKK-3kpaHa. 11 3HauKm oTobpaxatotca
Ha KK-3KpaHe HenocpeCTBEHHO Haj KNasuilamu,
KOTOpble OHM 0603HavatoT.
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Hauano paborbl

[NomoLLb B HAaCTpoOnKe

Mow HayLHMKM He paboTaloT ¢ KNaBmaTypori

[MpoBepbTe nofkioUeHne Kabens rapHUTypb

K Knasuatype.

[lomxHbl 6bITb BbIOPaHbI AOCTATOUHbIE YPOBHM
rPOMKOCTV B HACTPOWKaxX My IsTUMEAMIAHOTO
MPVAOKEHA 1 ONEePaLIMOHHON CHCTEMBI.
YctaHosuTe Ana Logitech G510s Audio Device
3HaueHVie «aKT1BHOE ayAnoyCTPONCTBO»

B NPUIOKEHUM 1 MaHen ynpasneHma Windows®.
[Nepe3sanycTiite Bce MPUNOXKEHNSA, KOTOPbIE Bbink
3anyLLeHbl A0 NOAKMOYEHNA rapHATYPbI.
[NoakntoumTe Knasmatypy HeNoCcpeacTBEHHO

K KOMMbtoTepy, a He K USB-KoHLeHTpaTopy.

HenpaBunbHo pabotatot G-Knasuim

[Ina nporpaMmmnpoBanmna G-KnaeuiL
HEOOXOAMMO YCTaHOBWTb MIPOBOE NMPOrpamMHoe
obecnieyerne Logitech. Ecnv nrposoe
nporpamMmHoe obecneveHue Logitech He
yCTaHOBAeHO, Knaswiwm G1-G12 paboTaiot

kak F1-F12, a knaeBuwm G13-G18 — Kak 1-6.
Knasuwm M1-M3 1 MR HeakT1BHbI, MOKa

He yCTaHOBNEHO UrPOBOE MPOrpaMMHoe
obecneyevie Logitech.

[lomxHo BbiTb 3amyLLeHo MrpoBOe NPOrpPaMMHOe
obecrieyeHne Logitech. Ero 3Hauok
oTobpakaeTcA Ha NaHeny 3agad Windows.

Ecnm 3HauoK HegocTyneH, B MeHto «[Tyck»
BblbepyTe NyHKT «Bce nporpammbl/Logitech/
Logitech Gaming Software».

&

Mo-pycckn

« Ybenutech, UTo BbIbpaH Hy xHbili NpOdUITb.

U106 NPOBEPUTH 3TO, 3aMyCTUTE UFPOBOE
nporpammHoe obecreveHwe Logitech,
OTPeAaKTVPYITE TPebyeMbl MPODUIL 1 CBAXITE
€ro C UCMOSHAEMbIM GaliioM Mrpbi.

[InA npasurnbHoM PaboTbl G-KNaeuLL
HeOBXOAMMO BbIMOMHNTL MOMHYIO YCTAHOBKY
MrPOBOIO MPOrPaMMHOro obecrieyeHia
Logitech. Ecnv BbiNonHeHa YacTyHas yCTaHOBKa,
nepeycTaHoBMTE MOMHYIO BEPCHIIO UTPOBOTO
nporpammHoro obecnieyerns Logitech.

KnaBuatypa BooGLue He paboTaeT
+ JTa KnaBwuaTypa A0MKHa ObiTb MOAKM0YEHa

K USB-nopTy ¢ NOMHbIM MUTaHVEM.
Ecnm ncnonbayetca USB-koHLieHTpaTop, To AnA
HEro HeOOXOANM OTAENbHbI CTOYHUK MTaHNA.

« [Nogkniounte knasumatypy k apyromy USB-nopry.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Yro Bbl flymaeTe?

Mox<anyiicTa, HaAUTE MUHYTKY, YTOGbI COOBLLMTD HaM.
Bbnarogapum 3a nprio6peTeHe Hallero NpoayKra.*

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select 5
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

o

Extremely likely

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
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* MoKa3aHHbIY 30eCb MPUMEP 0NPOCa KUEHMO8 NPUBEAEH Ha aHIIMIACKOM A3bike. Ha Beb-y3ne Logitech noaaepm1BatoTca MHOTVE A3bIKM.
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Elsé lépések
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Magyar

A beépitett hangeszkdz hasznalata

A billentytizet egy beépitett USB-s hangeszkdzzel rendelkezik.

Ezt az eszkdzt csak akkor aktivalja a program, ha egy kilon beszerezheté
fejhallgatot csatlakoztat a billentytizet 3,5 milliméteres kimeneteihez (1).
Ezutan a G510s Gaming Keyboards billentylizet lesz a szamitégép
elsédleges hangbemeneti és hanglejatszo eszkoze.

A billentytizet két fejhallgaté-némité gombbal rendelkezik (2). Ez a két
gomb nem egyezik meg a billenty(izet médiavezérlé csoportjaban lévé
némitégombbal, amely a szamitogépbdl érkezé minden hangot elnémit.

A fejhallgaté-némité gombokkal kiilon elnémithatja a fejhallgatot,

illetve a billenty(izet hangkimeneteihez csatlakoztatott mikrofont.
Vilagité piros LED-ek jelzik, ha ezek a némitdgombok aktivak.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Gyorsmakro felvétele

Ha telepitve van a Logitech Gaming Software,
a billentytizet 18 programozhaté G-gombbal
rendelkezik. E gombok egyenként akdr hdrom
makro kezelésére is képesek, igy jatékonként

54 egyedi funkci6 hasznalhato.

1. Nyomja le az M1 (vagy M2 vagy M3)
billentyit.

2. Nyomja meg az MR gombot.

3. Nyomjon meg egy G-gombot.

4. Nyomja le a régzitend¢ billentytiket.
5. Nyomja meg az MR gombot.

(< (= [«

(o) s [om

A hattérvilagitas szinének megvaltoztatasa

A billenty(izet-hattérvilagitas szinének megvaltoztatasahoz nyissa meg a Logitech
Gaming Software segédprogramot, és kattintson az M1, az M2 vagy az M3 ikonra.
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Els6 lépések

A G510s billentyizet kijelz6jének
hasznadlata

A G510s billentytizet felsé szélén kozépen egy
Logitech GamePanel™ LCD-technoldgidjaval miikode,
160x43 képpont méret(i hattérvilagitasos kijelz6 (1)
kapott helyet. A Logitech Gaming Software telepitése
utan az LCD-kijelzén kévethetdk nyomon a tdmogatott
jatékok valos idej informécidi. llyen informacié
példaul a jatékos helyezése, a kiszolgalod IP-cime,

a pontszdm, az idéeredmény, az egészségi allapot

és al6szerkészlet. Ha tudni szeretné, hogy a széban
forgd jaték tamogatja-e a GamePanel™ technoldgiat,
olvassa el a jaték dokumentdciojat, vagy tanulmanyozza
a GamePanel™-kompatibilis jatékok hivatalos listajat

a http://www.logitech.com/gamepanel weboldalon.

Akijelz6n a G510 billenty(izethez mellékelt
kisalkalmazasok vagy az Logitech Gaming Software
Program Properties (Programtulajdonségok)
parbeszédpaneljén megadhatd kilsé programok is
futtathatok. A parbeszédpanel a Windows Vezérlépultrol
nyithaté meg. (Tovabbi informaciot a Logitech

Gaming Software sigoéjdban taldl.) A billenty(izethez
mellékelt kisalkalmazasok k6zo6tt megtalalhaté az orat
megjelenité Clock, a processzor és a RAM memodria
terhelését mutaté Performance Monitor, a hatralévo id6t
mérd Countdown Timer, a médiatartalmat kezelé Media
Display, a tavoli kiszolgalokrol e-maileket beolvasé POP3
Monitor, a hirwebhelyekrél és a hirtémaji webnaplokbdl
hireket megjelenitd RSS Reader, valamint a profil
kivalasztasat lehetévé tévé G-Series Profile Selector
kisalkalmazas.
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A kijelz6n megjelend tartalomtipus a Logitech

Gaming Software segédprogrammal adhaté meg.
Lehet6séget biztosit arra is, hogy a felhaszndlé (az LCD
Manager Configuration (a Logitech Gaming Software
Configuration (Konfiguracio) parbeszédablakanak
vagy a billenty(izet LCD-billentytiinek a hasznalataval)
kivdlassza az automatikusan elinditandé programokat,
beallitsa a kijelzén lathaté programadatok
lathat6ésdganak idétartamdt, illetve meghatdrozza,
hogy a magas prioritasi elemek azonnal
megjelenjenek-e. Szabalyozhat6 a kijelz6 fényereje és
kontrasztja, és egyéb bedllitasok is megadhatok hozza.

A programok és az altaluk a kijelz6n megjelenitett
tartalom k6zott a programvdlté gombbal (2) lehet
manualisan valtani. Fontos tudni, hogy a megadott
bedllitdsoknak megfeleléen a nagy prioritast

elemek megjelenitésekor és a kijelzén futtatott
programok kozotti valtaskor a kijelz6 tartalma néhany
masodpercenként automatikusan véltozhat. A kijelz6
négy gombjanak (3) funkciéja minden programban
mas €s mds, €s a gombokat nem haszndlja valamennyi
program. Bizonyos programok (példaul az RSS Reader
és a G-Series Profile Selector) ikonokkal segitenek
azonositani a kijelzé egyes gombjainak funkciojdt.

Az ikonok kdzvetlendl az altaluk jelzett gombok felett
lathatok a kijelzoén.
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Segitség a beallitashoz

A fejhallgaté nem mikodik

a billentytizettel

* Ellendrizze, hogy a fejhallgato kabele helyesen
van-e csatlakoztatva a billenty(izethez.

* Ellen¢rizze azt is, hogy a médiaalkalmazas
és az operacios rendszer hangeré-beallitasai
hallhato hangot biztositanak-e.

« Allitsabe a ,Logitech G510s Audio Device”
eszkdzt aktiv hangeszkodzként az

alkalmazasban és a Windows® Vezérlépultban.

* Inditsa Ujra a fejhallgato csatlakoztatdsa elott
elinditott sszes alkalmazast.

* A billenty(izetet kozvetlendl a szamitégéphez
csatlakoztassa, ne egy USB-elosztohoz.

Nem mikodnek megfeleléen a G-gombok
* A G-gombok programozasahoz telepiteni kell
a Logitech Gaming Software segédprogramot.
Ha ez nincs telepitve, a G1-G12 gomb helyett
az F1-F12 billentyd, a G13-G18 gomb helyett
pedig az 1-6 szambillentyl hasznalhato-
Az M1-M3 és MR gomb csak a Logitech

Gaming Software telepitése utan fog mikodni.

* A Logitech Gaming Software programot
el kell inditani. Elinditasa utdn megjelenik
a mukodeését jelz6 ikon a Windows talcajan.
Ha nem latja az ikont, nyissa meg a Start
men(t, és valassza a Minden program
> Logitech > Logitech Gaming Software
lehetéséget.

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a megfeleld
profil aktiv. Ennek ellenérzéséhez inditsa el
a Logitech Gaming Software segédprogramot,
végezze el a modositasokat a haszndini
kivant profilon, majd térsitsa a profilt a jaték
végrehajthato fajljahoz.

* A Logitech Gaming Software teljes telepitése
nélkil a G-gombok nem fognak megfelel6en
mUkddni. Ha csak részleges telepitést hajtott
végre, telepitse Ujra a Logitech Gaming
Software teljes verzidjat.

A billentytizet egyaltalan nem miikodik

* Abillenty(izetet teljes dramelldtasa USB-
porthoz kell csatlakoztatni. Ha USB-elosztét
haszndl, annak legyen sajat dramellatdsa.

* Probdlja meg egy masik USB-porthoz
csatlakoztatni a billenty(izetet.
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Elsé lépések

Mi a véleménye?

Kérjiik, ossza meg veliink.
Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta.*

e
ugte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you think s directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* A vasarloi felmérés itt lathat6 mintaja angol nyelvii. A Logitech webhelye szamos nyelven elérhet6.
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Pouzivani integrovaného zvuku

Klavesnice disponuje zabudovanym zvukovym zafizenim USB.

Toto zafizeni se aktivuje pouze v pripadg, ze pripojite pridavnou

nahlavni soupravu pomoci konektort 3,5 mm kldvesnice (1). Pak se herni
kldvesnice G510s Gaming Keyboards stane primarnim zvukovym vstupem
a prehrdvacim zafizenim pocitace.

K dispozici jsou dveé tlacitka pro ztlumeni nahlavni soupravy (2).

Funguji oddélené od tlacitka pro ztlumeni umisténého na klavesnici

v oblasti pro ovladani médii, které slouzi ke ztlumeni veskerého zvuku
vychdzejiciho z pocitace.

Pokud je zarizeni pripojeno ke zvukovym konektortim klavesnice,
muzete pomodi tlacitek pro ztlumeni nahlavni soupravy nezavisle
ztlumovat zvuk vychazejici ze sluchatek a zvuk prochazejici mikrofonem.
Pri aktivaci téchto tlacitek pro ztlumeni se rozsviti ervené indikdtory.

Ceskd verze
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Zacindme se sadou

Zaznam ,.zrychlujiciho® makra

Je-li nainstalovan software Logitech

Gaming Software, kldvesnice disponuje

18 programovatelnymi kldvesami G-key, z nichz
ke kazdé mohou byt pfifazena az tii makra,
diky cemuz muzete pro kazdou hru vyuzit az
54 jedinecnych funkci.

1. Stisknéte tlacitko M1 (nebo M2 ¢i M3).

2. Stisknéte klavesu MR.

3. Stisknéte G-klavesu.

4. Stisknéte klavesy, které chcete zaznamenat.
5

Stisknéte klavesu MR.

Zména barvy podsviceni

Chcete-li zmeénit barvu podsviceni kldvesnice, spustte software Logitech Gaming
Software a klepnéte na nékterou z ikon M1-M3.
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Pouziti obrazovky klavesnice G510s

Klavesnice G510s je vybavena technologii Logitech
GamePanel™ LCD, podsvicenou obrazovku

s rozlisenim 160 x 43 pixelti (1) na horni strané
uprostied kldvesnice. Poté, co nainstalujete

software Logitech Gaming Software, umoziiuje LCD
obrazovka sledovat informace z podporovanych
pocitacovych her v realném case. Herni idaje mohou
zahrnovat poradi hrace, IP adresu serveru, skore, cas,
stav zdravi a mnozstvi munice. Dal3i informace o tom,
zda vase hra podporuje technologii GamePanel™,
naleznete v dokumentaci hry nebo na oficidlnim
seznamu her podporujicich technologii GamePanel™
na adrese http://www.logitech.com/gamepanel.

Displej LCD rovnéz podporuije rizné softwarové

aplety, které jsou dodavany s kldvesnici G510s, nebo
programy tfetich stran, které mizete specifikovat v okné
Vlastnosti programu softwaru Logitech Gaming Software
(pfistupném z Ovlddacich panelt systému Windows).
(Dalsi informace naleznete v napoveéde k softwaru
Logitech Gaming Software.) Balik aplett zahrnuje
software Clock, Performance Monitor (vyuZiti CPU

a RAM), Countdown Timer, Media Display, POP3 Monitor
(ziskava e-maily ze vzdalenych servert), RSS Reader
(zobrazuje novinky ze zpravodajskych stranek nebo
weblogui) a G-Series Profile Selector.

Pomoci softwaru Logitech Gaming Software muzete
nastavit, jaké Udaje se zobrazi na obrazovce LCD,

a umozni vdm upfesnit (pomoci okna Konfigurace
Logitech Gaming Software nebo displeje LCD a klaves
LCD klavesnice), které programy budou spustény
automaticky, po jakou dobu se maji zobrazovat
informace programu, a zda chcete ¢i nechcete
zobrazovat polozky s vysokou prioritou okamzité.
MUZete taky upravit jas a kontrast obrazovky LCD

a specifikovat daldi nastaveni obrazovky LCD.

Chcete-li ru¢né prepinat mezi programy a obsahem
zobrazenym na obrazovce LCD, stisknéte prepinani mezi
programy (2). Upozornéni: Obsah obrazovky LCD se
mUze ménit automaticky pfi zobrazeni polozek s vyssi
prioritou nebo pfi prepinani mezi programy obrazovky
LCD kazdych par sekund podle specifického nastaveni.
Funkce ¢tyr kldves obrazovky LCD (3) se [isi s kazdym
programem a ne kazdy program vyuziva tyto klavesy.
Nékteré programy, jako napiiklad RSS Reader a G-Series
Profile Selector, pouzivaji ikony k indikaci funkci kazdé
klavesy obrazovky LCD. Tyto ikony jsou zobrazeny

na obrazovce LCD pfimo nad kldvesami obrazovky LCD,
které zndzornuji.
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Zaciname se sadou

Pomoc pfi instalaci

Moje sluchatka nefunguji s klavesnici.

* Zkontrolujte pripojeni kabelu nahlavni soupravy
a kladvesnice.

* Nastaveni zvuku aplikace pro praci s médii
a operacni systém je tfeba nastavit na
slysitelnou droven.

* Nastavte ,Logitech G510s Audio Device*
jako aktivni audio zafizeni ve vasi aplikaci
a Ovlddacich panelech systému Windows®.

* Restartuje aplikace spusténé pred zapojenim
nahlavni soupravy.

* Zapojte klavesnici pfimo do pocitace, nikoli do
rozbocovace USB.

Klavesy typu G nefunguji spravné.

* Abyste mohli programovat kldvesy G-key,
je tfeba nainstalovat Logitech Gaming
Software. Pokud neni Logitech Gaming
software nainstalovan, kldvesy G1-G12 budou
fungovat jako klavesy F1-F12, a klavesy
G13-G18 jako 1-6. Kldvesy M1-M3 a MR
nebudou funkécni, dokud nenainstalujete
Logitech Gaming software.

* Logitech Gaming Software musi byt spustény.
Najdéte jeho ikonu na panelu dloh systému
Windows. Pokud zde ikona chybi, prejdéte do
nabidky Start a vyberte VSechny programy/
Logitech/Logitech Gaming Software.
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* Ujistéte se, ze je spustén spravny profil. Chcete-
i to overit, spustte Logitech Gaming Software,
upravte profil, ktery chcete pouzit, a poté jej
prifadte ke spoustécimu souboru hry.

* Pro spravnou funkci klaves G-key je tfeba tplna
instalace Logitech Gaming Software. Pokud jste
provedli pouze ¢astecnou instalaci, nainstalujte
Uplnou verzi Logitech Gaming software.

Klavesnice vabec nefunguje.

* Klavesnice musi byt zapojena do pIné
vykonného portu USB. Pouzijete-li rozbocovac
USB, musi mit svj viastni zdroj napajenti.

e Zkuste klavesnici zapojit do jiného portu USB.
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Jaky je vas nazor?

Udélejte si chvili ¢as a Feknéte ndm svaj nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nas produkt.*

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

o
Extremely likely

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Zde uvedeny ukazkovy zakaznicky prizkum je v anglictiné. Webové stranky spolecnosti Logitech podporuji velké mnoZstvi jazyku.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Korzystanie z wbudowanego urzadzenia audio

Klawiatura jest wyposazona we wbudowane urzadzenie audio USB.

To urzadzenie mozna aktywowac tylko przez podtaczenie opcjonalnego
zestawu stuchawkowego do ztaczy 3,5 mm na klawiaturze (1).
Klawiatura G510s Gaming Keyboards stanie sie wtedy gtownym
urzadzeniem wejscia audio i urzadzeniem uzywanym do odtwarzania
dzwieku dla komputera.

Dostepne sa dwa przyciski do wyciszania zestawu stuchawkowego (2).
Dziataja one niezaleznie od przycisku wyciszania, ktéry znajduje sie na
klawiaturze w obszarze sterowania multimediami i stuzy do wyciszania
wszystkich dzwiekéw ptynacych z komputera.

Za pomoca przyciskdw wyciszania zestawu stuchawkowego mozna
niezaleznie wycisza¢ dzwiek w stuchawkach lub w mikrofonie
podtaczonych do ztaczy audio klawiatury. Gdy te przyciski wyciszania
sq aktywne, czerwone diody LED Swieca sie.
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Rejestrowanie ,,szybkiego” makra

Jesli zainstalowano oprogramowanie

Logitech Gaming Software, klawiatura ma

18 programowalnych klawiszy G. Kazdy z nich

obstuguje do trzech makr, dzieki czemu

w jednej grze mozna mie¢ dostep nawet do

54 unikatowych funkgji.

1. Nacisnij przycisk M1 (lub M2 lub M3).

2. Nacisnij klawisz MR.

3. Nacisnij klawisz G.

4. Nacisnij klawisze, ktore chcesz
zarejestrowac.

5. Nacisnij klawisz MR.

Zmienianie koloru podswietlenia

Aby zmieni¢ kolor podswietlenia na klawiaturze, otwérz oprogramowanie Logitech
Gaming Software i kliknij jedna z ikon M1-M3.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Korzystanie z wySwietlacza LCD
klawiatury G510s

Klawiatura G510s oferuje wbudowany wyswietlacz
LCD korzystajacy z technologii Logitech GamePanel™,
umieszczony na srodku w gornej czesci klawiatury.
Ekran wyswietlacza (1) jest podswietlany i ma
rozdzielczos¢ 160 x 43 pikseli. Wyswietlacz LCD
umozliwia monitorowanie informacji przekazywanych
W czasie rzeczywistym w obstugiwanych grach
komputerowych (po zainstalowaniu oprogramowania
Logitech Gaming Software). Pozwala on na Sledzenie
informaciji o przebiegu gry, takich jak ranga gracza,
adres IP serwera, wynik, czasy, stan zdrowia i zapas
amunicji. Aby dowiedziec sie, czy gra obstuguje
technologie GamePanel™, sprawdz jej dokumentacje
lub przejrzyj oficjalna liste gier obstugujacych
technologie GamePanel™, ktéra mozna znalez¢

na stronie http://www.logitech.com/gamepanel.

Ekran LCD obstuguje rézne programy oferowane

z mysza G510s lub programy zewnetrzne, ktére mozna
wybrac w oknie Program Properties programu Logitech
Gaming Software dostepnego z panelu sterowania
systemu Windows. (Wiecej informacji mozesz

uzyskac w menu pomocy oprogramowania Logitech
Gaming Software.) Aplety zawarte w pakiecie: Zegar,
Monitor wydajnosci (uzycia procesora i pamieci RAM),
Minutnik, Wyswietlacz multimediéw, Monitor POP3
(stuzy do pobierania wiadomosci e-mail z serweréw
zdalnych), Czytnik RSS (stuzy do wyswietlania kanatéw
z informacyjnych witryn sieci Web lub dziennikéw sieci
Web) i Selektor profiléw dla urzadzen z serii G.
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Za pomoca oprogramowania Logitech Gaming
Software mozna sterowac zawartoscia wyswietlana
na ekranie LCD i okresli¢ (za pomoca okna konfiguradji
programu Logitech Gaming Software lub ekranu LCD
na klawiaturze i klawiszy LCD), ktére programy maja
by¢ uruchamiane automatycznie, jak dtugo beda
wyswietlane szczegoétowe informacje dotyczace
poszczegdlnych programéw oraz czy elementy

0 wysokim priorytecie maja by¢ wyswietlane
natychmiast. Mozna takze dostosowac jasnosc

i kontrast wyswietlacza LCD oraz okresli¢ jego

inne ustawienia.

Do recznego przetaczania programow i zawartosci
wyswietlanej dla nich na ekranie LCD stuzy klawisz
przetaczania programow (2). W zaleznosci od
zdefiniowanych ustawien, zawarto$¢ pokazywana na
wyswietlaczu LCD moze zmieniac sie automatycznie
w celu wyswietlania elementéw o wysokim
priorytecie lub przefaczania miedzy programami
wyswietlacza LCD co klika sekund. Funkcje czterech
klawiszy wyswietlacza LCD (3) zmieniaja sie zaleznie
od programu. Nie kazdy program korzysta z tych
klawiszy. Niektére programy, na przykfad Czytnik RSS
i Selektor profiléw dla urzadzen z serii G, uzywaja ikon
w celu wskazania funkcji poszczegolnych klawiszy
wyswietlacza LCD. Ikony te sa wyswietlane na ekranie
LCD bezposrednio nad odpowiednimi klawiszami
wyswietlacza LCD.
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Pomoc dotyczaca konfigurowania

Stuchawki nie dziatajg z klawiatura

 Sprawdz potaczenie kabla zestawu
stuchawkowego z klawiatura.

* Gtosnos¢ w aplikacji multimedialnej
i w systemie operacyjnym musi by¢
ustawiona na poziomie styszalnosci.

W aplikacji oraz panelu sterowania systemu
Windows® ustaw urzadzenie dzwiekowe
Logitech G510s Audio Device jako aktywne.

 Uruchom ponownie wszystkie aplikacje
uruchomione przed podtaczeniem zestawu
stuchawkowego.

* Podtacz klawiature bezposrednio do
komputera, a nie do koncentratora USB.

Klawisze G nie dziataja prawidtowo

* Aby mozna byto zaprogramowac klawisze
G, program Logitech Gaming Software musi
by¢ zainstalowany i dziata¢ na komputerze.
Jesli program Logitech Gaming Software
nie jest zainstalowany, klawisze G1-G12
petnia funkcje klawiszy F1-F12, a klawisze
G13-G18 - 1-6. Klawisze M1-M3 i MR nie
dziataja bez tego programu.

Program Logitech Gaming Software musi by¢
uruchomiony. Znajdz jego ikone na pasku
zadan systemu Windows. Jesli ikona nie jest
wyswietlana, z menu Start wybierz kolejno
polecenia Wszystkie programy/Logitech/
Logitech Gaming Software.

 Upewnij sie, ze jest uruchomiony prawidtowy
profil. Aby to sprawdzi¢, uruchom program
Logitech Gaming Software, wybierz edycje
profilu, ktéry ma by¢ uzyty, i skojarz go
z plikiem wykonywalnym gry.

* Aby klawisze G dziataty prawidtowo,
nalezy zainstalowac program Logitech
Gaming Software. Przy czesciowej instalacji
zainstaluj ponownie petna wersje programu
Logitech Gaming Software.

Klawiatura w ogéle nie dziata

* Klawiatura musi by¢ podtaczona do portu USB
z zasilaniem. W przypadku korzystania
z koncentratora USB musi on mie¢ wtasne
zasilanie.

* Sprobuj podtaczyc¢ klawiature do innego
portu USB.
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Rozpoczynanie pracy z produktem

Co o tym myslisz?

Zastanow sie chwile i powiedz nam.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.”

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

o
Extremely likely

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Zamieszczona tutaj przyktadowa Ankieta dla klientow jest w jezyku angielskim. Witryna firmy Logitech obstuguje wiele jezykow.
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Sisseehitatud heli kasutamine

Teie klaviatuuril on sisseehitatud USB-heliseade. See seade rakendub ainult
juhul, kui thendate klaviatuuri 3,5 mm pessa (1) valikulise peakomplekti.
G510s Gaming Keyboards muutub seejérel arvuti peamiseks helisisendiks
ja taasesitusseadmeks.

Peakomplektil on kaks eraldi paiknevat vaigistusnuppu (2). Need erinevad
klaviatuuri meediumiesituse alasse kuuluvast vaigistusnupust, mis vaigistab
koik arvuti valjundhelid.

Peakomplekti vaigistusnuppe saate kasutada klaviatuuri helipistikutesse
ihendatud kérvaklappide heli voi mikrofoni teineteisest sdltumatuks
vaigistamiseks. Nende vaigistusnuppude rakendamisel stittivad punased
LED-tuled.
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Alustamine

o AW

LKiire” makro salvestamine

Kui méangutarkvara Logitech Gaming
Software on installitud, on teie klaviatuuril

18 programmeeritavat klahvi, millest igatihele
saab rakendada kuni kolm makrot,

andes tulemuseks kuni 54 ainulaadset
funktsiooni ihe mdngu kohta.

1.
2.

Vajutage klahvi M1 (v6i M2 voi M3).
Vajutage MR-klahvi.

Vajutage G-klahvi.

Vajutage klahve, mida soovite salvestada.
Vajutage MR-klahvi.

Taustvalguse varvi muutmine

Klaviatuuri taustvalgustuse varvi muutmiseks avage Logitech Gaming Software

ja klopsake Uiht ikoonidest M1-M3.
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G510s LCD-ekraani kasutamine

G510s kasutab Logitechi LCD-tehnoloogiat GamePanel™
- klaviatuuri Glaserva keskosas asub taustvalgustusega
160 x 43 pikseliga ekraan. LCD abil saate jalgida toetatud
arvutimangude reaalajalist teavet, kui teil on installitud
Logitech Gaming Software. Manguteabes v6ib sisalduda
mangija tase, serveri IP, tulemus, aeg, elupunktid ja
laskemoona tase. Vaadake mangudokumentatsioonist
voi GamePanel™-i toetavate mangude ametlikust
loetelust lehekdljel http://www.logitech.com/
gamepanel, kas teie mang toetab GamePanel™-i
tehnoloogiat.

LCD toetab mitmeid tarkvara-aplette, mis G510s-i

vOi muude tootjate programmidega kaasa tulevad.
Neid saate madrata mangutarkvara Logitech

Gaming Software aknas Program Properties
(Programmiatribuudid), kuhu saate Windowsi
juhtpaneelilt. (Lisateavet leiate mangutarkvara Logitech
Gaming Software spikrist.) Komplekti kuuluvate rakendite
hulgas on kell, judlusmonitor (protsessori ja muutmalu
joudlus), stardiloendur, meediaekraan, POP3 monitor
(laadib alla e-posti kaugserveritest), RSS-lugeja

(nditab uudistesaitide v6i veebipdevikute voogusid)

ja G-seeria profiili valija.

Logitech Gaming Software juhib seda, mida LCD-ekraanil
kuvatakse ja voimaldab teil maarata (kasutades akent
LCD Manager Configuration (kasutades mangutarkvara
Logitech Gaming Software akent Configuration
(Konfiguratsioon) voi klaviatuuri-LCD-d ja LCD-klahve),
millised programmid automaatselt kéivitatakse,

kui kaua iga programmi andmeid LCD-| kuvatakse

ning kas soovite, et tdhtsamaid tksusi kuvataks

kohe. Samuti saate reguleerida LCD-ekraani heledust

ja kontrastsust ning madrata teisi ekraaniseadeid.

Programmide kdsitsi vahetamiseks ja nende teabe
vaatamiseks ekraanil vajutage llitit Program (2).

Pidage meeles, et LCD-ekraanil kuvatav teave véib
automaatselt mone sekundi jdrel muutuda, et ndidata
kérge prioriteediga tksusi voi llituda Ghelt programmilt
teisele, olenevalt sellest, millised seadistused olete
madranud. LCD-ekraani nelja klahvi (3) funktsioonid
muutuvad iga programmiga ja koik programmid neid
klahve ei kasuta. Méned programmid, nditeks RSS-
lugeja ning G-seeria profiilivalija, nditavad LCD-klahvide
funktsiooni ikoonide abil. Ikoonid paiknevad LCD-ekraanil
nende LCD-klahvide kohal, mida nad maaravad.
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Alustamine

Seadistamise spikker

Koérvaklapid ei toota koos klaviatuuriga.

* Kontrollige korvaklappide juhtme Ghendust
klaviatuuriga.

* Heliseaded teie meediumirakenduses
ja operatsiooniststeemis peavad olema
kuuldaval tasemel.

» Madrake Logitech G510s Audio Device
(Logitech G510s-i heliseade) rakenduses
voi Windows®-i juhtpaneelil aktiivseks
heliseadmeks.

* Taaskaivitage mis tahes rakendused, mis olid
avatud enne peakomplekti Ghendamist.

» Uhendage klaviatuur vahetult arvuti, mitte USB-
jaoturi kilge.

G-klahvid ei toota korralikult

* G-klahvide programmeerimiseks peab olema
installitud méngutarkvara Logitech Gaming
Software. Kui tarkvara Logitech Gaming
Software installitud pole, todtavad klahvid
G1-G12 klahvidena F1-F12 ja klahvid G13-G18
klahvidena 1-6. M1-M3 ja MR tarkvarata
Logitech Gaming Software ei toota.
Mdngutarkvara Logitech Gaming Software
peab olema kaivitatud. Vaadake, kas selle ikoon
on Windowsi tegumiribal kuvatud. Kui ikoon
on puudu, avage menUd Start ja valige

All Programs (Koik programmid) / Logitech /
Logitech Gaming Software.
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* Veenduge, et tdotab oGige profiil.
Kontrollimiseks kdivitage Logitech Gaming
Software, kohandage kasutatav profiil teile
sobivaks ja seostage see mangu taitmisfailiga.

* Et G-klahvid Gigesti tootaksid, on vaja tarkvara
Logitech Gaming Software tdielikku installi.
Kui tegite osalise installi, installige tarkvara
Logitech Gaming Software taielik versioon.

Klaviatuur ei to6ta iildse

* Klaviatuur peab olema tihendatud taistoitega
USB-porti. Kui kasutate USB-jaoturit, peab sellel
olema oma toiteallikas.

* Proovige tihendada klaviatuur teise USB-porti.
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Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid, et ostsite meie toote.*
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Latviski

lebdvéta mikrofona lietosana

Tastatara ir iebavéta USB audio ierice. Siierice tiek aktivizéta tikai tad,

ja, izmantojot tastataras 3,5 mm ligzdas (1), tai tiek pievienotas papildu
austinas. Spélu tastatura G510s tad klGst par primaro datora audio ievades
un atskanosanas ierici.

Ir pieejamas divas austinu skanas izslégsanas pogas (2). Sis pogas nav
saistitas ar tastatdras multivides vadibas zonas skanas izslégsanas pogu,
kas izsledz visas datora skanas.

Lietojiet austinu skanas izslegsanas pogas, lai izslegtu skanu, kas nak
no austinam vai mikrofona, kas pievienots tastatdras audio ligzdam.
Aktivizejot Sis skanas izslegsanas pogas, iedegas sarkani indikatori.
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Atra makro ierakstisana

Jairinstaléta programmattra

LLogitech Gaming”, tastattra pieejami

18 programmeéjami spélu taustini — katram

no tiem var pieskirt pat tris makrokombinacijas,
tapéc jums katra spélé var bt pieejamas pat
54 unikalas funkcijas.

1. Nospiediet taustinu M1 (vai M2, vai M3).
2. Nospiediet taustinu MR.

Nospiediet G taustinu.

lerakstiet taustinus, kurus vélaties saglabat.

Nospiediet taustinu MR.

o AW

Apgaismojuma krasas maina

Lai mainitu tastatdras apgaismojuma krasu, atveriet programmataru
LLogitech Gaming” un noklikskiniet uz vienas no M1-M3 ikonam.
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Tastattras G510s skidro kristalu
displeja lietoSana

Tastatras ,G510s” augsdalas vidu ir ,Logitech”
spélu panelis ,GamePanel”™ ar izgaismotu

160 x 43 pikselu 3kidro kristalu displeju (,LCD”, 1).
Kad ir instaléta programmatra ,,Logitech Gaming”,
Skidro kristalu displeja var skatit reallaika informaciju
no programmatdras atbalstitam datorspélem.
Spélu informacija var tikt ieklauta spélétaja rangs,
servera IP, rezultati, laiki, veselibas statuss un
municijas limeni. Lai iegatu informaciju par to,

vai spéle atbalsta tehnologiju GamePanel™, ltdzu,
izlasiet 3o dokumentaciju vai apmekiéjiet vietni
http://www.logitech.com/gamepanel un skatiet to
oficialo spélu sarakstu, kas atbalsta GamePanel™ spéles.

LCD ekrans atbalsta ar ,G510s” saistitas programmataras
siklietotnes, ka arf treSo pusu programmas, ko varat
noradit ,Logitech” programmataras ,Gaming

Software” programmas rekvizitu loga (pieejams
L,Windows” vadibas paneli). (Vairak informacijas skatiet
programmataras ,Logitech Gaming” palidzibas sistéma.)
Saistitajas siklietotnés ir ieklautas arf $adas funkcijas:
Pulkstenis, Veiktsp&jas parraudziba (centrala procesora
un brivpiekluves atminas lietojums), Atpakalskaitisanas
taimeris, Multivides paradisana, POP3 parraudziba

(no attalajiem serveriem tiek izguti e-pasta zinojumi),
RSS lasitajs (parada pldsmas no zinu timekla vietném vai
timekla zurnaliem) un G-Series Profile Selector.

R Latviski

Programmatra ,Logitech Gaming” nosaka skidro
kristalu displeja skatamo informaciju un lauj iestatit
(izmantojot ,Logitech” programmatdras ,Gaming
Software” konfiguracijas logu, LCD tastatru vai LCD
taustinus) automatiski palaizamas programmas, katras
programmas informacijas radisanas laiku Skidro kristalu
displeja un svarigu vienumu talitéju vai vélaku radisanu.
Varat ari pielagot Skidro kristalu displeja spilgtumu,
kontrastu, ka ar noradit citus Skidro kristalu displeja
iestatijumus.

Lai manuali parslégtos starp programmam un to saturu,
kas tiek paradits Skidro kristalu displeja, nospiediet
programmu slédzi (2). Nemiet véra, ka Skidro kristalu
displeja redzamais saturs var automatiski mainities,

lai paraditu augstas prioritates vienumus vai lai ik

péc dazam sekundém parslégtos no vienas skidro
kristalu displeja programmas uz otru atkariba no jasu
noraditajiem iestatijumiem. Cetru 3kidro kristalu displeja
taustinu (3) funkcijas katrai programmai atskiras.

Ir programmas, kuras 3os taustinus nevareés lietot.
Dazas programmas, piemeéram, RSS lasitajs un G-Series
Profile Selector, izmanto ikonas, lai noraditu katra Skidro
kristalu displeja taustina funkciju. Sis ikonas tiek paraditas
Skidro kristalu displeja tiedi virs attiecigajiem Skidro
kristalu displeja taustiniem.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Palidziba uzstadisana

Pievienojot austinas tastatarai,

tas nedarbojas

* Parbaudiet austinu un tastatdras izveidoto
kabela savienojumu.

* Multivides lietojumprogrammas
un operétajsistemas skaluma limena
iestatijumiem ir jabut pielagotiem
sadzirdama skaluma limenr.

* |estatiet ,Logitech G510s Audio Device”
ka savas lietotnes un ,Windows”® vadibas
panela aktivo audioierici.

* Restartéjiet lietojumprogrammas, ko palaidat
pirms austinu pievienosanas.

* Pievienojiet tastattru nevis USB centrmezglam,

bet gan datoram.

G taustini nedarbojas pareizi

e Lai varétu programmeét G taustinus,
jabut instalétai ,Logitech” spéelu
programmatrai. Ja ,Logitech” spélu
programmatdra nav instaléta, G1-G12
taustiniem ir F1-F12 taustinu funkcijas,
savukart G13-G18 taustiniem ir 1-6 taustinu
funkcijas. Ja ,Logitech” spélu programmattra
nav instaléta, M1-M3 un MR taustini
nedarbojas.

* Logitech” spélu programmatarai
jabut palaistai. Programmataras ikonai
jabut redzamai ,Windows” uzdevumjosla.

Ja ikona nav redzama, dodieties uz sakuma
izvélni un atlasiet ,All Programs/Logitech/
Logitech spélu programmataru”.

* Parliecinieties, ka esat palaidis pareizo profilu.
Lai to parbauditu, palaidiet ,,Logitech”
spélu programmataru, redigéjiet profilu, kuru
vélaties izmantot, un sasaistiet to ar spéles
izpildamo failu.

* Lai G taustini darbotos pareizi, ,Logitech”
spelu programmaturai jabut pilnigi instaletai.
Ja ,Logitech” spélu programmatara ir
instaléta daléji, parinstaléjiet uz pilno versiju.

Nedarbojas tastatura

* Tastatura ir japievieno atrdarbigam
USB portam. Ja tiek lietots USB centrmezgls,
tam ir jabdt ar savu baro$anas bloku.

* Méginiet pievienot tastatdru citam
USB portam.
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Kadas ir jusu domas?

Ladzu, atveliet nedaudz laika, lai mums tas izklastitu.

Paldies, ka iegadajaties masu produktu.*
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[taisytojo garso jrenginio naudojimas

Jasy klaviatdroje yra jtaisytas USB garso irenginys. Sis irenginys
suaktyvinamas tik naudojant 3,5 mm lizdus (1) prijungus pasirinktines
ausines. ,G510s Gaming Keyboards* tada taps pagrindiniu kompiuterio
garso jvesties ir atkrimo jrenginiu.

Yra du ausiniy nutildymo mygtukai (2). Jie yra atskirti nuo klaviattros
medijos valdymo srityje esancio nutildymo mygtuko, kuriuo nutildomi

visi garsai i kompiuterio.

Ausiniu nutildymo mygtukus naudokite noredami nutildyti garsa,

sklindantj i$ ausiniy arba per mikrofona, jie prijungti prie klaviattros garso
lizdu. Raudoni viesos diodai 3viecia, kai Sie nutildymo mygtukai suaktyvinti.

Lietuviy
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Kaip pradéti naudotis

Creityju makrokomandy jrasymas

Jei yra [diegta ,Logitech Gaming“ programiné
iranga, jusy klaviatdroje yra 18 programuojamy
G klavisy, kuriy kiekvienam galima priskirti iki
triju makrokomandu, taip zaidimui galima
naudoti iki 54 unikaliy funkciju.

1. Spauskite mygtuka M1 (arba M2,
arba M3).

2. Spauskite klavisa MR.

3. Spauskite G klavisa.

4. [radykite norimus naudoti klaviSus.
5. Spauskite klavisa MR.

Foninio ap3vietimo spalvos pakeitimas

Norédami pakeisti klaviatdros foninj apvietima, atidarykite ,Logitech Gaming*
programine jranga ir spustelékite ant vienos is piktogramy M1 - M3.
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G510s LCD naudojimas

G510s pateikiama su ,Logitech ,GamePanel™* LCD
technologija ir 160 x 43 pikseliy ekranu su foniniu
apsvietimu (1) klaviattros virSuje centre. LCD galima
realiuoju laiku stebéti informacija palaikomuose
kompiuteriniuose Zaidimuose po to, kai idiegiate
L,Logitech Gaming“ programine jranga.uoju laiku
stebéti informacija. Zaidimo informacijoje bus
nurodomi tokie duomenys kaip Zaidéjo kategorija,
serverio IP, rezultatas, laikas, gyvybés bisena ir
ginkluote. Daugiau informacijos apie tai, ar zaidimas
palaiko ,GamePanel™* technologija, ieSkokite su
juo pateiktoje dokumentacijoje arba oficialiame
,GamePanel™*“ palaikanciy zaidimuy sarase adresu
http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD taip pat palaiko jvairias programinés jrangos
programeles, pateikiamas su G510s arba su treciuju

Saliy programomis, tai galite patikrinti ,Logitech Gaming
Software* programineés jrangos, prieinamos i$ ,,Windows"
valdymo skydo (,Control Panel®), lange ,,Programos
ypatybés* (,Program Properties). (Daugiau informacijos
Zr. ,Logitech Gaming*“ programinés jrangos palaikymo
sistemoje.) Galite naudotis laikrodZio, naSumo stebéjimo
(CPU ir RAM naudojimo), atgalinio laikmacio, ,Media
Display*, ,POP3 Monitor* (surenka el. laiskus i$ nuotoliniy
serveriu), ,RSS Reader” (rodo sklaidos kanalus i naujieny
svetainiy arba tinklarasciu) ir ,G-Series Profile Selector”
programelémis.

LLogitech Gaming* programiné jranga kontroliuoja,

kas yra rodoma LCD ekrane, ir leidZia nurodyti

(naudokite ,Logitech Gaming Software Configuration®
(Konfigdracijos) langa arba klaviattros LCD ir LCD
mygtukus), kurios programos turi bati paleistos
automatiskai, kiek ilgai kiekvienos programos duomenys
turi bati rodomi LCD ekrane ir ar norite rodyti didelio
prioriteto elementus i$ karto, ar ne. Be to, galite reguliuoti
LCD rySkuma ir nurodyti kitus LCD nustatymus.

Norédami rankiniu badu keisti programas ir LCD ekrane
ju rodoma turinj, paspauskite programy perjungimo
jungiklj (2). Atminkite, kad LCD ekrano turinys keiciasi
automatiskai, kad baty parodyti svarbis elementai,

arba kas kelias sekundes pakeiciamos LCD programos —
tai priklauso nuo jasy pasirinkty nustatymu. Keturiy LCD
klavisy (3) funkcijos priklauso nuo naudojamos programos
ir Sie klavisai naudojami ne visose programose. Kai kuriose
programose, pavyzdziui, ,RSS Reader* ir ,,G-Series Profile
Selector®, naudojamos piktogramos, kuriomis nurodoma
kiekvieno LCD klaviso funkdija. Sios piktogramos yra LCD
ekrane iskart virS LCD klaviSu, kuriuos jos atitinka.
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Kaip pradeti naudotis

Sarankos zinynas

Ausinés neveikia su klaviatara

* Patikrinkite ausiniy laido jungtj su klaviattra.

* Taikomosios programos ir operacines sistemos
garsumo nustatymai turi bati nustatyti iki
girdimo lygio.

* Nustatykite ,Logitech G510s Audio Device“
kaip aktyvy garso prietaisa savo programoje ir
LWindows®* valdymo skyde (,Control Panel®).

* IS naujo paleiskite taikomaja programa,
kurig paleidote prie$ prijungdami ausines.

* Klaviattra prijunkite tiesiai prie kompiuterio,

0 ne prie USB Sakotuvo.

G klavisai veikia netinkamai

* Kad bdty galima uzprogramuoti G klavisus,
turi bati jdiegta ,Logitech Gaming*“
programiné jranga. Jei ,Logitech Gaming*“
pr. iranga nejdiegta, G1-G12 veiks kaip F1-
F12, 0 G13-G18 veiks kaip 1-6. M1-M3 ir MR
neveikia, jei néra jdiegtos ,,Logitech Gaming*
programinés jrangos.

Turi veikti ,Logitech Gaming* programiné
jranga. leskokite piktogramos ,,Windows*
uzduociy juostoje. Jei piktogramos néra,
pereikite | meniu ,Pradzia“ ir pasirinkite
,Visos programos*® | ,Logitech*

LLogitech programine jranga zaidimams*.
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* [sitikinkite, ar veikia tinkamas profilis.
Noredami patikrinti, paleiskite
LLogitech Gaming® pr. jranga,
redaguokite norima naudoti profilj ir susiekite
ji su zaidimo .exe failu.

* Kad G klavisai veikty tinkamai, turi buti jdiegta
visa ,Logitech Gaming“ programine jranga.
Jei [diegeéte tik dalj, vél idiekite visa ,Logitech
Gaming“ programinés jrangos versija.

Klaviatura iSvis neveikia
e Klaviattra turi bati prijungta prie pilnai
maitinamo USB prievado. Jei naudojate
USB Sakotuva, jis turi turéti atskirg maitinima.
* Pabandykite klaviattra prijungti prie kito
USB prievado.
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Ka manote?

Skirkite mums minutéle ir pasakykite.
Dékojame, kad jsigijote masy gaminj.*
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Prvi koraci

KoriStenje ugradenog audiosustava

Tipkovnica ima ugradeni USB audiouredaj. Uredaj se aktivira samo kada
prikljucite dodatne slusalice putem 3,5-milimetarskih uti¢nica na tipkovnici
(1). Tipkovnica za igranje G510s Gaming Keyboards postat ¢e primarni
audioulaz i uredaj za reprodukciju za racunalo.

Postoje dva gumba za iskljucivanje zvuka slusalica (2). Oni su odvojeni
od gumba za iskljucivanje zvuka u podrucju za upravljanje medijima
na tipkovnici, pomocu kojeg se iskljuCuje sav zvuk koji dopire s racunala.

Koristite gumbe za iskljucivanje slusalica da biste neovisno iskljucili zvuk
koji dopire iz slusalica ili prolazi kroz mikrofon, a ti su uredaji prikljuceni u
audiouticnice na tipkovnici. Crvene LED lampice svijetle kada su ti gumbi
za iskljucivanje zvuka aktivni.
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Snimanije "brze" makronaredbe
Ako je instaliran Logitechov softver

za igranje, tipkovnica ima 18 programibilnih
G tipki, od kojih svaka moZe upravijati

s do tri makronaredbe, Sto omogucuije
do 54 jedinstvene funkcije po igri.

1. Pritisnite tipku M1 (ili M2 ili M3).
Pritisnite tipku MR.

Pritisnite neku G-tipku.

Unesite tipke koje biste zeljeli snimiti.
Pritisnite tipku MR.

v s W N
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Promjena boje pozadinskog osvjetljenja

Da biste promijenili boju pozadinskog osvjetljenja tipkovnice, otvorite Logitechov
softver za igranje i kliknite jednu od ikona M1-M3.
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Prvi koraci

Koristenje LCD zaslona tipkovnice G510s

G510s donosi Logitechovu GamePanel™ LCD
tehnologiju, zaslon od 160 x 43 piksela s pozadinskim
osvjetlienjem (1) na gornjem sredisnjem dijelu
tipkovnice. LCD omogucuje nadzor informacija u
stvarnom vremenu u podrZanim racunalnim igrama
nakon $to instalirate Logitechov softver za igranje.
Informacije o igri mogu obuhvacati poredak igraca,

IP posluzitelja, rezultat, viemena, stanje zdravlja i razine
oruzja. Informacije o tome podrzava li igra tehnologiju
GamePanel™ potrazite u dokumentaciji igre ili na
sluzbenom popisu igara koje podrzavaju GamePanel™
na adresi http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD podrzava i mnogo apleta koji se isporucuju

s uredajem G5710s ili programe trecih strana koje mozete
navesti u prozoru Svojstva programa u softveru Logitech
Gaming Software, kojem moZete pristupiti s upravijacke
ploce sustava Windows. (Dodatne informacije

potrazite u sustavu pomoci Logitechovog softvera
zaigranje.) Apleti u kompletu obuhvacaju Clock,
Performance Monitor (koriStenje procesora i RAM-a),
Countdown Timer, Media Display, POP3 Monitor
(dohvaca poruke e-poste s udaljenih posluZitelja),

RSS Reader (prikazuje sazetke sadrzaja s web-mjesta ili
weblogova s vijestima) i G-Series Profile Selector.
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Logitechov softver za igranje upravlja LCD prikazom

i omogucuje vam da odredite (koristenje prozora

za konfiguraciju softvera Logitech Gaming Software

ili LCD-a tipkovnice i LCD tipki) programe koje treba
pokrenuti automatski, trajanje prikazivanja pojedinosti
svakog programa na LCD-u i Zelite li odmah prikazati
stavke visoke vaznosti. Moguce je i prilagoditi
svjetlinu i kontrast LCD zaslona te navesti ostale
njegove postavke.

Da biste se ruc¢no prebacivali izmedu programa

i sadrzaja koji prikazuju na LCD zaslonu, pritisnite
prekidac Program (2). Imajte na umu da se sadrzaj

LCD zaslona moZe automatski promijeniti radi
prikazivanja stavki visokog prioriteta ili prebacivanja
izmedu LCD programa svakih nekoliko sekundi, ovisno o
navedenim postavkama. Funkcije Cetiri LCD tipke (3)
ovise 0 programima. Te tipke ne koristi svaki program.
Neki programi, kao $to su RSS Reader i G-Series Profile
Selector, koriste ikone da bi naznacili funkciju svake
LCD tipke. Te se ikone prikazuju na LCD zaslonu odmah
iznad LCD tipki na koje se odnose.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Pomoc pri instalaciji

Slusalice ne funkcioniraju s tipkovnicom

* Provjerite kabelsku vezu slusalica i tipkovnice.

* Postavke glasnoce u medijskoj aplikaciji
i operacijskom sustavu moraju biti na cujnoj
razini.

* Postavite ,Logitech G510s Audio Device”
kao aktivni audiouredaj u aplikaciji i upravljackoj
ploci sustava Windows®.

* Ponovno pokrenite aplikaciju koju ste pokrenuli
prije prikljucivanja slusalica.

* Prikljucite tipkovnicu izravno u racunalo,

a ne u USB koncentrator.

G-tipke ne funkcioniraju ispravno

* Da biste programirali G tipke, potrebno

je instalirati Logitechov softver za igranje.
Ako Logitechov softver za igranje nije instaliran,
tipke G1-G12 djeluju kao tipke F1-F12, a tipke
G13-G18 djeluju kao tipke 1-6. Tipke M1-M3

i MR ne rade ako nije instaliran Logitechov
softver za igranje.

Logitechov softver za igranje mora

biti pokrenut. Potrazite njegovu ikonu

na programskoj traci sustava Windows.

Ako ikona nedostaje, idite na izbornik

Start i odaberite Svi programi/Logitech/
Softver za igranje tvrtke Logitech.

* Provjerite je li pokrenut ispravan profil.

Za provjeru pokrenite Logitechov softver za
igranje, uredite profil koji zelite koristiti, a zatim
ga povezite s izvrSnom datotekom igre.

* Potrebna je potpuna instalacija Logitechovog
softvera za igranje da bi G tipke radile
ispravno. Ako ste izvrSili samo djelomicnu
instalaciju, ponovno instalirajte potpunu verziju
Logitechovog softvera za igranje.

Tipkovnica uopée ne funkcionira

* Tipkovnica mora biti priklju¢ena u napajanu
USB prikljucnicu. Ako koristite USB koncentrator,
on mora imati viastito napajanje.

* Tipkovnicu pokusajte prikljuciti u neku drugu
USB prikljucnicu.
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Prvi koraci

Sto mislite?

Odvojite nekoliko minuta i recite nam svoje misljenje.
Zahvaljujemo vam na kupnji naseg proizvoda.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

—— :
o
i

‘You've owned your product for

Be honest What you think s directy linked to

* Indicates roquired nformaton

Extremely likely
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Click to Select 5
* How ikely o
Notatal likely
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Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Ogledna anketa za korisnike koja je ovdje prikazana na engleskom je jeziku. Logitech podrzava mnoge jezike na svojem

web-mjestu.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Koris¢enje ugradenih audio funkcija

Tastatura ima ugradeni USB audio uredaj. Ovaj uredaj se aktivira samo
kada prikljucite opcionalne slusalice pomocu konektora od 3,5 mm (1)
na tastaturi. G510s Gaming Keyboards tada postaje primarni uredaj za
audio ulaz i reprodukciju na racunaru.

Postoje dva dugmeta za priviemeno iskljucivanje slusalica (2). Dugmad su
nezavisna od dugmeta za priviemeno iskljucivanje u oblasti za kontrolu
medija na tastaturi, kojim se priviemeno iskljucuju svi zvukovi sa racunara.

Dugmad za privremeno iskljucivanje na slusalicama koristite da biste
nezavisno priviemeno iskljucili zvuk koji dolazi iz slusalica ili odlazi putem
mikrofona, koji su prikljuceni u audio konektore na tastaturi. Crvene LED
diode svetle kada su aktivna ova dugmad za privremeno iskljucivanje.
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Prvi koraci uz

Snimanje ,.brzog“ makroa

Ako je instaliran softver Logitech Gaming,
onda vasa tastatura ima 18 G tastera koje
moZete da programirate i svaki od njih
podrzava do tri makroa, ¢ime dobijate
do 54 jedinstvenih funkcija po igri.

1. Pritisnite taster M1 (ili M2 ili M3).
Pritisnite taster MR.

Pritisnite G-taster.

Otkucajte tastere koje zelite da snimite.
Pritisnite taster MR.

v s W N

Promena boje pozadinskog osvetljenja

Da biste promenili pozadinsko osvetljenje tastature, otvorite softver Logitech
Gaming i kliknite na jednu od ikona M1-M3.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

KoriS¢enje G510s LCD-a

G510s ima GamePanel™ LCD tehnologiju kompanije
Logitech, ekran sa pozadinskim osvetljenjem

od 160 x 43 piksela (1) u centralnom delu na vrhu
tastature. LCD ekran vam omogucava da pratite
informacije u realnom vremenu kod racunarskih
igara koje to podrZavaju nakon Sto instalirate softver
Logitech Gaming. Informacije u okviru igre mogu
da ukljucuju rang igraca, IP servera, rezultat, vreme,
status zdravlja i nivoe municije. Informacije o tome
da liigra podrzava tehnologiju GamePanel™ potrazite
u dokumentaciji igre ili na zvanicnoj listi igara koje
podrzavaju tehnologiju GamePanel™ na lokaciji
http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD displej takode podrzava veliki broj softverskih
apleta koji se dobijaju uz G510s ili programa tre¢ih
strana koje moZzete da navedete u prozoru Program
Properties u okviru softvera Logitech Gaming Software,
kome mozete da pristupite preko Windows kontrolne
table. (ViSe informacija potraZite u okviru pomoci
softvera Logitech Gaming.) Apleti koji se dobijaju
ukljucuju sat, nadgledanje performansi (iskoris¢enost
procesora i memorije), odbrojavanje vremena, prikaz
medija, nadgledanje POP3 naloga (preuzima e-postu sa
udaljenih servera), RSS ¢itac (prikazuje feedove sa Veb
lokacija ili blogova sa vestimay) i Profile Selector G serije.

Softver Logitech Gaming kontroliSe ono $to se prikazuje
na LCD ekranu i omogucava vam da odredite (bilo preko
prozora za konfiguraciju softvera Logitech Gaming
Software ili preko LCD displeja na tastaturi i LCD tastera)
koji programi e se pokrenuti automatski, koliko dugo ce
biti prikazani detalji za svaki program na LCD-u, kao i to
da li Zelite da se prioritetne stavke prikazu odmah.
Takode mozete prilagoditi svetlinu i kontrast LCD-a

i navesti ostale postavke LCD-a.

Da biste se rucno prebacivali iz programa na

sadrzaj koji oni prikazuju na LCD-u, pritisnite dugme
LProgram switch“ (Zamena programa) (2). Imajte na
umu da se sadrZaj LCD-a moZe automatski promeniti
kako bi prikazao stavke visokog prioriteta ili se prebacio
sa jednog na drugi LCD program svakih nekoliko sekundi
u zavisnosti od postavki koje ste naveli. Funkcije Cetiri
LCD tastera (3) razlikuju se u svakom programu,

a neki programi ne koriste ove tastere. Neki programi,
na primer RSS ¢itac i Profile Selector G serije, koriste
ikone kako bi ukazali na funkciju svakog LCD tastera.
Ove ikone se prikazuju na LCD ekranu direktno iznad LCD
tastera koje identifikuju.
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Prvi koraci uz

Pomoc sa podesavanjem

Slusalice ne funkcionisu sa tastaturom

* Proverite vezu kabla slusalica i tastature.

* Postavke jaCine zvuka u medijskoj aplikaciji
i operativnom sistemu moraju da budu na
nivou koji se Cuje.

* Postavite ,,Logitech G510s Audio Device”
kao aktivni audio uredaj u aplikaciji i Windows®
kontrolnoj tabli.

* Ponovo pokrenite sve aplikacije koje ste
pokrenuli pre prikljucivanja slusalica.

* Tastaturu prikljucite direktno na racunar,

a ne na USB ¢voriste.

G-tasteri ne funkcioni$u ispravno

* Softver Logitech Gaming mora da bude
instaliran da biste mogli da programirate
C-tastere. Ako softver Logitech Gaming nije
instaliran, tasteri G1-G12 e se ponasati kao
tasteri F1-F12, a tasteri G13-G18 kao 1-6.
M1-M3 i MR ne funkcioniSu ako nije instaliran
softver Logitech Gaming.

Softver Logitech Gaming mora da bude
pokrenut. Potrazite njegovu ikonu na Windows
traci zadataka. Ako nema ikone, idite na
meni Start i izaberite Svi programi/Logitech/
Logitech Gaming Software.

108 Srpski

* Uverite se da ste pokrenuli odgovarajuci
profil. Da biste to proverili, pokrenite softver
Logitech Gaming, uredite profil koji zelite
da koristite, a zatim ga povezite sa izvrSnom
datotekom igre.

» Neophodna je puna instalacija softvera
Logitech Gaming da bi G-tasteri pravilno
funkcionisali. Ako ste izvrsili samo delimicnu
instalaciju, ponovo instalirajte punu verziju
softvera Logitech Gaming.

Tastatura uopste ne funkcionise

* Tastatura mora da se prikljuci na USB port sa
punim napajanjem. Ako koristite USB ¢voriste,
ono mora da ima sopstveni izvor napajanja.

* PokuSajte da prikljucite tastaturu na drugi
USB port.
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Sta vi mislite?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.”

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select =
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

o
Extremely likely
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‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Uzorak ankete korisnika prikazan ovde je na engleskom jeziku. Logitech na svojoj Veb lokaciji podrzava veliki broj jezika.
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Uvod

Uporaba vgrajenega zvoka

V tipkovnico je vgrajena zvocna naprava USB. Ta naprava je aktivirana

le, ko na prikljucke 3,5 mm (1) na tipkovnici prikljucite dodatne slusalke

z mikrofonom. G510s Gaming Keyboards postane primarni zvocni vhod in
naprava za predvajanje v racunalniku.

Na slusalkah z mikrofonom sta dve tipki za izklop zvoka (2). Ti dve tipki sta
loceni od tipke za izklop zvoka, ki je na tipkovnici v obmodju s kontrolniki
za predstavnost in izklopi vse zvoke iz racunalnika.

Tipki za izklop zvoka na slusalkah uporabite, da loceno izklopite zvok iz
slusalk ali iz mikrofona, ki je prikljuen na zvocne prikljucke na tipkovnici.
Ko sta ti dve tipki za izklop zvoka aktivni, rdeci lucki LED svetita.
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Logitech' G510s Gaming KeyHoard

Snemanje »hitrega« makra

Ce je namescena programska oprema Logitech
Gaming, ima vasa tipkovnica na voljo 18 tipk G,
ki jih je mogoce programirati, vsaka pa lahko
uporablja do tri makre, kar vam omogoca

54 edinstvenih funkcij na igro.

1. Pritisnite tipko M1 (ali M2 ali M3).
Pritisnite tipko MR.

Pritisnite tipko G.

Vnesite tipke, ki jih zelite posneti.
Pritisnite tipko MR.

v s W N

Spreminjanje barve osvetlitve

Ce Zelite spremeniti barvo osvetlitve tipkovnice, odprite programsko opremo
Logitech Gaming in kliknite eno od ikon M1-M3.
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Uvod

Uporaba zaslona LCD na napravi G510s ©

Tipkovnica G510s ima tehnologijo Logitech GamePanel™
LCD, zaslon velikosti 160 x 43 slikovnih tock z osvetlitvijo
od zadaj (1) v srednjem zgornjem delu tipkovnice.
Zaslon LCD vam po namestitvi programske opreme
Logitech Gaming omogoca nadzor nad informacijami

v realnem casu pri podprtih racunalniskih igricah.

Med te informacije sodijo lestvica igralcey, IP streznika,
rezultat, ¢as, zdravstveno stanje in stanje oborozenosti.
Ce vas zanima, ali vasa igra podpira tehnologijo
GamePanel™, preberite njeno dokumentacijo ali uradni
seznam iger, ki podpirajo tehnologijo GamePanel™,

na spletni strani http://www.logitech.com/gamepanel.

Zaslon LCD podpira tudi razli¢ne programcke, prilozene
G510 ali programe drugih proizvajalcey, ki jih lahko
navedete v oknu z lastnostmi programa v programski
opremi Logitech Gaming Software, do katerega lahko
pridete prek nadzorne plo3ce Windows. (Vec informacij
lahko najdete v sistemu pomoci za programsko opremo
Logitech Gaming.) Med paketnimi programcki so ura,
nadzornik ucinkovitosti delovanja (uporaba CPE-ja in
RAM-a), casovnik za odstevanie, prikaz predstavnosti,
nadzornik POP3 (pridobi e-posto iz oddaljenih streznikov),
bralnik virov RSS (prikaZe vire s spletnih mest ali iz spletnih
dnevnikov z novicami) in G-Series Profile Selector.
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Programska oprema Logitech Gaming nadzoruje, kaj se
prikaze na zaslonu LCD in vam omogoca, da dolocite
(prek okna s konfiguracijami programske opreme
Logitech Gaming Software ali zaslona LCD tipkovnice
in tipk LCD), kateri programi se zaZzenejo samodejno,
kako dolgo bodo podrobnosti posameznega
programa prikazane na zaslonu LCD, in to, ali Zelite,

da se pomembni elementi prikazejo takoj ali ne.

Prav tako lahko prilagodite svetlost in kontrast zaslona
LCD ter dolocite druge nastavitve zaslona LCD.

Ce Zelite rocno preklapljati med programi in vsebino,
prikazano na zaslonu LCD, pritisnite tipko Program
switch (2). Vsebina na zaslonu LCD se lahko samodejno
spreminja, ko prikaze elemente z visoko prioriteto,

ali preklaplja med programi vsakih nekaj sekund,
odvisno od izbranih nastavitev. Funkcije Stirih tipk LCD
(3) se razlikujejo med programi, v nekaterih programih
sploh niso uporabljene. VV nekaterih programih, kot sta
bralnik virov RSS in G-Series Profile Selector, je funkcija
vsake tipke LCD oznacena z ikono. kone so prikazane
na zaslonu LCD tik nad tipkami LCD, za katere veljajo.



Logitech' G510s Gaming Keyboard

Pomoc za namestitev

Slusalke ne delujejo s tipkovnico

* Preverite, ali je kabel slusalk pravilno prikljucen
na tipkovnico.

e Zvok v programu za predstavnost in
v operacijskem sistemu mora biti nastavljen
na slisni ravni.

* Nastavite »Logitech G510s Audio Device«
za aktivno zvoc¢no napravo v aplikaciji in
nadzorni plo3ci Windows®.

* Znova zazenite programe, ki ste jih zagnali,
preden ste prikljucili slualke z mikrofonom.

* Tipkovnico prikljucite neposredno na racunalnik
in ne na zvezdisce USB.

Tipke G ne delujejo pravilno

e Za programiranje tipk G morate namestiti
programsko opremo Logitech Gaming.

Ce programska oprema Logitech Gaming ni
namescena, tipke G1-G12 delujejo kot tipke
F1-F12, tipke G13—-G18 pa kot tipke 1-6.
Tipke M1-M3 in MR nimajo funkcije, razen ce
je namescena programska oprema Logitech
Gaming.

* Programska oprema Logitech Gaming mora
delovati. Poiscite njeno ikono v opravilni vrstici
Windows. Ce ikone ni, odprite meni Start
in izberite Vsi programi/Logitech/

Logitech® Gaming s spletnega mesta.

» Delovati mora pravi profil. Ce Zelite preveriti,
zazenite programsko opremo Logitech
Gaming, uredite profil, ki ga zelite uporabljati,
in ga nato povezite z izvrsljivo datoteko igre.

* Za pravilno delovanje tipk G je potrebna
popolna namestitev programske opreme
Logitech Gaming. Ce ste opravili le delno
namestitev, znova namestite popolno razlicico
programske opreme Logitech Gaming.

Tipkovnica ne deluje

* Tipkovnica mora biti priklju¢ena na vrata USB.
Ce uporabite zvezdisce USB, mora imeti svoje
elektricno napajanje.

* Tipkovnico poskusite prikljuciti na druga
vrata USB.
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Uvod

Kaj mislite?

Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.”

€

5
Logitech Customer Survey

Tell us what you think.

e
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Click to Select B
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Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5
* How ikely , colleagt
Notatal likely Extremely likely
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* Indicates roquired nformaton

o Privacy + Securty  Subscrbe ‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Vizorec Customer Survey (Anketa strank), ki je prikazan, je v anglescini. Logitech na svojem spletnem mestu podpira Stevilne jezike.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Pouzivanie vstavaného zvukového zariadenia

Kldvesnica obsahuje vstavané zvukové zariadenie USB. Toto zariadenie

sa aktivuje iba v pripade, ze zapojite doplnkové sltichadla s mikrofénom
pomocou 3,5-milimetrovych konektorov (1) kldvesnice. Herna kldvesnica
C510s Gaming Keyboards potom bude primarnym vstupnym a vystupnym
zvukovym zariadenim v pocitaci.

K dispozicii st dve tlacidla stimenia slichadiel s mikrofonom (2).
Ide o tlacidld oddelené od tlacidla stimenia v oblasti ovladacich prvkov
multimédii na klavesnici, ktoré timi zvuk pocitaca.

Tlacidla stimenia slichadiel s mikrofénom mozete pouzit samostatne
na stimenie zvuku zo slichadiel pripojenych do zvukovych konektorov
klavesnice alebo na stimenie mikrofénu. Ked' su tieto tlacidla stimenia
aktivne, Cervené kontrolky LED svietia.

Slovencina
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Zaciname pracovat

Nahravanie ,rychleho® makra

Ak je nainstalovany softvér Logitech

Gaming Software, kldvesnica disponuje

18 programovatelnymi klavesmi G-key,

z ktorych ku kazdému mozu byt priradené az
tri makra, vdaka comu mozete pre kazdud hru
vyuzit az 54 jedinecnych funkcii.

Stlacte tlacidlo M1 (alebo M2 alebo M3).
2. Stlacte kldves MR.

3. Stlacte G-klaves.

4. Zadaijte kldvesy, ktoré chcete nahrat.

5

Stlacte klaves MR.

sy

Zmena farby podsvietenia

Ak chcete zmenit farbu podsvietenia kldvesnice, spustte softvér Logitech Gaming
Software a kliknite na niektord z ikon M1-M3.

116 Slovencina



Logitech G510s Gaming Keyboard

Pouzivanie displeja LCD klavesnice
G510s

Klavesnica G510s je vybavena technoldgiou Logitech
GamePanel™ LCD, podsvietenou obrazovku s rozlisenim

160 x 43 pixlov (1) na hornej strane uprostred kldvesnice.

Potom, ¢o nainstalujete softvér Logitech Gaming
Software, umoZriuje LCD obrazovka sledovat informacie
z podporovanych pocitacovych hier v redlnom case.
Informacie o hre m6zu zahfnat poradie hracov,

adresu IP servera, skore, ¢as a Uroveri zdravia a municie.
Informacie o tom, &i hra podporuje technoldgiu
GamePanel™, najdete v dokumentacii k hre alebo

v oficidlnom zozname hier vyuZivajucich technolégiu
GamePanel™ na adrese http://www.logitech.com/
gamepanel.

Displej LCD tiez podporuje rozne softvérové aplety,
ktoré s dodavané s kldvesnicou G510s, alebo programy
tretich strdn, ktoré méZete pecifikovat v okne
Vlastnosti programu softvéru Logitech Gaming Software
(pristupnom z Ovladacich panelov systému Windows).
Aplety, ktoré sa dodavaju s kldvesnicou, zahffaji Clock
(Hodiny), Performance Monitor (Sledovanie vykonu;
vyuZitie procesora a pamate RAM), Countdown Timer
(Odpocitavanie), Media Display (Zobrazenie médif),
POP3 Monitor (Sledovanie POP3; nacitanie e-mailov

20 vzdialenych serverov), RSS Reader (Citacka RSS;
zobrazuje informacné kanaly z webovych lokalit

a blogov sprav) a G-Series Profile Selector (Vyber profilu
G-Series).

Pomocou softvéru Logitech Gaming Software moZete
nastavit, aké Udaje sa zobrazia na obrazovke LCD,

a umozni vam spresnit (pomocou okna Konfigurdcia
softvéru Logitech Gaming Software alebo displeja

LCD a klavesov LCD klavesnice), ktoré programy budu
spustené automaticky, aky ¢as sa maju zobrazovat
informédcie programu, a ¢i chcete ¢i nechcete
zobrazovat poloZky s vysokou prioritou ihned..

MozZete tiez upravit jas a kontrast displeja LCD a zmenit
iné nastavenia.

Ak chcete programy a obsah zobrazovany na displeji
LCD prepinat manualne, stlacte prepinac Program (2).
Na zaklade nastavenia sa obsah na displeji LCD moze po
niekolkych sekundach automaticky menit a zobrazovat
poloZky s vysokou prioritou alebo prepinat zobrazenie
programov LCD. Funkcie Styroch klavesov displeja LCD
(3) sa lisia v zvislosti od programu. Nie v3etky programy
tieto kldvesy podporuju. Niektoré programy, napriklad
RSS Reader a G-Series Profile Selector, pouzivaju ikony
indikujuce funkcie jednotlivych klavesov displeja LCD.
Tieto ikony st zobrazené na displeji LCD priamo nad
kldvesmi displeja LCD, ktoré identifikuja.
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Zaciname pracovat

Pomoc s nastavenim

Sldchadla nefunguju spolu s klavesnicou
* Skontrolujte pripojenie kabla slichadiel

s mikrofénom ku klavesnici.

Hlasitost v multimedialnej aplikdcii

a v operacnom systéme musi byt nastavena
na pocutelnu droven.

Nastavte ,Logitech G510s Audio Device*
ako aktivne audio zariadenie vo vasej aplikacii
a Ovlddacich paneloch systému Windows®.
Pred zapojenim slichadiel s mikrofénom
reStartujte vietky spustené aplikacie.
Klavesnicu zapojte priamo do pocitaca,

nie do rozbocovaca USB.

G-klavesy nepracuju spravne

* Ak chcete naprogramovat G-klavesy,
jAby ste mohli programovat klavesy G-key,
je potrebné nainstalovat Logitech Gaming
Software. Ak nie je Logitech Gaming Software
nainstalovany, kldvesy G1-G12 budu fungovat

ako klavesy F1-F12, a klavesy G13-G18 ako 1-6.

Kldvesy M1-M3 a MR nebudu funkcné,

kym nenainstalujete Logitech Gaming
Software.

Logitech Gaming Software musi byt spusteny.
Hladajte jeho ikonu na paneli dloh systému
Windows. Ak ikona chyba, prejdite do ponuky
Start a vyberte Vsetky programy/Logitech/
Logitech Gaming Software.
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« Uistite sa, Ze je spusteny spravny profil.

Ak to chcete overit, spustte Logitech Gaming
Software, upravte profil, ktory chcete pouzit,
a potom ho priradte k spustaciemu sdboru hry.

* Na spravnu funkciu klavesov G-key je potrebnd

Uplna instalacia softvéru Logitech Gaming
Software. Ak ste urobili iba ¢iasto¢nu instalaciu,
nainstalujte Gplnd verziu softvéru Logitech
Gaming Software.

Klavesnica vobec nefunguje
* Klavesnica musi byt zapojend do portu USB

s Uplnym napajanim. Ak pouzivate rozbocovac
USB, musi mat vlastny zdroj napdjania.

* Skuste klavesnicu pripojit k inému portu USB.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Co si myslite?

Venujte nam chvil'u ¢asu a povedzte nam to.
Dakujeme vam za zakipenie nasho produktu.*

€

Tell us what you think.

Logitech Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely

* Indicates roquired nformaton

o
Extremely likely

00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Ukézka Prieskumu zakaznikov uvedend na tomto mieste je v anglictine. Na svojej webovej lokalite podporuje spolo¢nost Logitech

aj mnohé iné jazyky.
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Notiuni de baza pentru

Utilizarea placii audio incorporate

Tastatura are un dispozitiv audio USB incorporat. Acest dispozitiv este
activat numai cand conectati castile optionale utilizand mufele de 3,5 mm
(1) ale tastaturii. G510s Gaming Keyboards va deveni intrarea principald
audio si dispozitivul principal de redare pentru computer.

Exista doua butoane de anulare a sunetului pentru casti (2). Acestea sunt
separate de butonul de anulare a sunetului din zona de control media
a tastaturii, care anuleaza toate sunetele care vin de la computerul dvs.

Utilizati butoanele de anulare a sunetului de pe casti pentru a anula
independent sunetul de la cdsti sau de la microfon, dispozitive conectate
la mufele audio ale tastaturii. LED-urile rosii se aprind atunci cand aceste
butoane de anulare a sunetului sunt active.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

Inregistrarea unei macrocomenzi
Lrapide”

Dacd este instalat software-ul Logitech pentru
jocuri, tastatura are 18 taste G programabile,
care controleaza pana la trei macrocomenzi
fiecare, oferindu-va pana la 54 de functii unice
pentru fiecare joc.

1. Apasati tasta M1 (sau M2 sau M3).

2. Apasati tasta MR.

3. Apasati o tasta G.

4. Introduceti tastele pe care doriti sa
le inregistratj.

5. Apadsati tasta MR.

Schimbarea culorii iluminarii de fundal

Pentru a schimba culoarea iluminarii de fond a tastaturii, deschideti software-ul
Logitech pentru jocuri si faceti clic pe una din pictogramele M1-M3.
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Notiuni de bazd pentru

Utilizarea LCD-ului G510s

(G510s este dotat cu tehnologia LCD GamePanel™

de la Logitech, un ecran cu iluminare de fond,

de 160 x 43 pixeli (1) in partea din centru sus a
tastaturii. Ecranul LCD va permite sa monitorizati
informatjiile in timp real in jocurile de computer
acceptate dupa ce instalati software-ul Logitech pentru
jocuri. Informatia de joc poate include rangul jucatorului,
adresa IP a serverului, scorul, timpii, starea sanatdtii si
nivelurile munitiei. Pentru a afla dacd jocul dvs. suporta
tehnologia GamePanel™, consultati documentatia
jocului sau lista oficiald a jocurilor compatibile cu
GamePanel™ la http://www.logitech.com/gamepanel.

LCD-ul mai acceptd si o varietate de appleturi software
oferite impreund cu G510s sau programe terta

parte pe care le puteti specifica in fereastra Program
Properties (Proprietdti program) a Logitech Gaming
Software, accesibil din Panoul de control Windows.
(Pentru mai multe informatii, consultati sistemul

de ajutor din cadrul software-ului Logitech pentru
jocuri). Appleturile conectate includ un Clock (Ceas),
Performance Monitor (Monitorizare performante)
(utilizare CPU si RAM), Countdown Timer (Temporizator),
Media Display (Afisaj media), POP3 Monitor
(Monitorizare POP3) (preia e-mailul de pe servere

la distanta), RSS Reader (Cititor RSS) (afiseaza stiri de pe
site-uri Web de stiri sau bloguri Web) si G-Series Profile
Selector (Selector de profiluri seria G).
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Software-ul Logitech pentru jocuri controleaza ce se
afiseaza pe ecranul LCD si va permite sd specificati
(utilizand fie fereastra Configuration (Configuratie)

a Logitech Gaming Software, fie LCD-ul tastaturii si
tastele LCD) ce programe urmeaza a fi pornite automat,
cat timp se afiseaza detaliile programelor pe ecranul
LCD si daca doriti sau nu sd afisati imediat elementele
care au prioritate. De asemenea, puteti ajusta
luminozitatea si contrastul LCD-ului si puteti specifica
alte setari ale LCD-ului.

Pentru a comuta manual intre programe si continutul
afisat pe LCD, apasati butonul Program (2). Retineti ca
se poate modifica automat continutul LCD-ului pentru
a afisa elementele prioritare sau pentru a comuta intre
programele LCD-ului la fiecare cateva secunde, in functie
de setarile pe care le-ati specificat. Functiile pentru cele
patru taste (3) ale LCD-ului variaza cu fiecare program,
iar aceste taste nu sunt utilizate de toate programele.
Unele programe, cum ar fi RSS Reader (Cititor RSS)

si G-Series Profile Selector (Selector de profiluri seria G),
utilizeaza pictograme pentru a indica functiile fiecarei
taste LCD. Aceste pictograme sunt afisate pe ecranul
LCD-ului deasupra fiecarei taste a LCD-ului pe care

o identifica.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Ajutor pentru configurare

Castile mele nu functioneaza cu tastatura

* Verificati conexiunea cablului castilor
Cu tastatura.

* Setdrile volumului in aplicatia media si in
sistemul de operare trebuie sa fie la un nivel
audibil.

* Setati ,Logitech G510s Audio Device”
ca dispozitiv audio activ in aplicatie si in Panoul
de control Windows®.

* Reporniti aplicatia pe care ati lansat-o inainte
de conectarea castilor.

* Conectati tastatura direct la computer,
nu printr-un hub USB.

Tastele G nu functioneaza corespunzator
* Pentru a programa tastele G, trebuie

instalat software-ul Logitech pentru jocuri.
Dacd software-ul Logitech pentru jocuri nu
este instalat, tastele G1-G12 actioneaza

ca F1-F12, iar G13-G18 ca 1-6. M1-M3 si MR
nu functioneaza, decat dacd este instalat
software-ul Logitech pentru jocuri.
Software-ul Logitech pentru jocuri

trebuie sd se execute. Cautati pictograma
corespunzdtoare pe bara de activitati
Windows. Daca pictograma lipseste,
accesati meniul Start si selectati All Programs
(Toate programele)/Logitech/Logitech Gaming
Software.

* Asigurati-va ca ati selectat profilul in curs
de executare corespunzator. Pentru a verifica,
lansati software-ul Logitech pentru jocuri,
editati profilul pe care doriti sa il utilizati,
apoi asociati-l cu fisierul executabil al jocului.
* Pentru ca tastele G sa functioneze
corespunzator, este necesara o instalare
completd a software-ului Logitech pentru
jocuri. Daca ati efectuat doar o instalare
partiala, reinstalati versiunea completd
a software-ului Logitech pentru jocuri.

Tastatura nu functioneaza deloc

e Tastatura trebuie conectata la un port USB
complet alimentat. Daca utilizati un hub USB,
trebuie sd aiba propria sursa de alimentare.

» Incercati s3 conectati tastatura la un alt
port USB.
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Notiuni de bazd pentru

Ce parere aveti?

Acordati un minut pentru a ne spune.
Va multumim pentru ca ati achizitionat produsul nostru.*

e
L(gte‘ch Customer Survey

Tell us what you think.

¥ Tellus whatyou like Be honest What you think s directy linked to
whatwe do.
*Location
Click to Select S

* Product category

Click to Select 5
* Product

Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

o

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Exemplul Sondaj clienti prezentat aici este in limba engleza. Site-ul Web Logitech ofera suport pentru multe limbi.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

I13non3BaHe Ha BrpafeHo ayavo

KnasmaTyparta e ¢ BrpageHo USB ayano ycTpoiicTso. Toea yCTPOCTBO ce
AKTVBMPA CaMO KOraTo BKIIOYMTE AOMBIAHUTENHM CyLaKK B 3,5 MM rHe3fa
Ha knaswatyparta (1). KnaBratypata 3a urpn G510s Le CTaHe OCHOBEH BXOL
1 YCTPOMCTBO 33 Bb3MPOM3BEXAAHE Ha ayANO Ha KOMMIOTbPA.

Vima ABa 6yTOHa 3a M3KMIoUBaHe Ha 3ByKa Ha CityLankuTe (2). Te ca OTAENHM OT
nonobHwA ByTOH B 30HaTa 3@ ynpasneHune Ha My TVIMEaVA Ha KNaBraTypata,
KOWTO V3KSI0YBA BCAKAKBB 3BYK, WABALL OT KOMMIOTbPA.

M3non3sante 6yTOHl/lTe 3a M3KIOYBaHe Ha 3ByKa Ha CJ1yLllaniknTe, 3a ia
M3KIOYBaTE HE3aBMCMMO TEXHWA 3BYK WU TO3M OT MI/IKpOd)OH, BK/TIOYEH KbM
ayauno rHesfata Ha Krasmatyparta. L‘|EpBeHl/lTe CBeToAnoAN CBETAT, KOrato 1e3mn
6yTOHl/I 3a U3KJKOYBaHE Ha 3BYyKa Ca akTUBHW.

Brnrapckm
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3anoysaHe Ha pabota ¢

3annceaHe Ha "6bp3" Makpoc

AKO e MHCTanmpaH codtyeptr Logitech
Gaming, Balliata knasuaTypa Le pasnonara
¢ 18 nporpammpyemmn G-KnasuLLK, KOUTo
MoraT fia 06paboTBaT O TPM MaKpOCa BCEKY,
npefoCTaBANKM BV MO TakbB HauvH Ao 54
YHVIKanHu QyHKLMM Ha Urpa.

1. HatucHete knasuwa M1 (nnn M2 v M3).
HatuncHete knasmwa MR.

2
3. HatucHete G-KnaBuL.
4

o

5 g
oD

BbBenete KnasuLwMTe, KOUTO CKaTe
[a 3anuiieTte.

&

5. HatuncHete knasumwa MR.

2
2

CMAHa Ha LBeTa Ha 331HOTO OCBETABaHE

3a la cMeHuTe GOHOBYA LBAT Ha KNnaBuaTypaTa, oTBopeTe codTyepa Logitech Gaming
1 LpaKHeTe NMPOM3BOSIHA MKoHa oT M1-M3.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

l13non3saHe Ha G510s LCD

Mogenst G510s e ¢ BrpageHa LCD TexHonornAta
GamePanel™ Ha Logitech, ekpaH c noacseTka

1 pasmepn 160 x 43 nukcena (1) Hal-rope B LieHTbpa
Ha knasmatypata. LCD dpyHKLMOHaNHOCTTa No3sonaAsa
Crlef KaTo MHCTanvpate codtyepa Logitech Gaming aa

cnegute l/\Hd)OpMaLU/IﬂTa B peanHo Bpeme B NOAAbPKaHUTE

OT KOMMIOTbPa Urpu. MIHpopmMaLATa OT UrpaTa Moxe

[1a CbAbPKa PaHr Ha urpay, IP Ha CbpBbpa, pe3ynTar,
BpeMe, CbCTOAHME Ha 3APaBeTo U HIBO Ha boenpunacy.
3a vHdopMaLWA Aanvt VrpaTa BY NOAABPXa TeXHOMOrvATa
GamePanel™, HanpaseTe cnpaska C HeltHaTa
NIOKYMEHTALMA U OPULIMANHIA CMIMCBK C UMpH,
noaabpaLLy GamePanel™, Ha http//www.logitech.com/
gamepanel.

LCD noagbpia v MHOTrO MOAENN COGTYEPHY MPUIOXEHNS,
npefocTaeaHy 3aeaHo ¢ G510 MM NPOrpamHy NPOLYKTH,
Pa3pabOTBaHV OT TPETV CTPAHM, KOWTO MOXETE 13 YKaxeTe
B MPO30peLlia CbC CBOVICTBATA Ha MporpamnTe B codpTyepa
3a reimbpu Logitech Gaming Software, focTbreH ypes
KOHTPONHYMA NaHen Ha Windows. (3a noseye nHdpopmaLma
BVKTE NOMOLLHATa c1cTeMa KbM codTyepa Logitech
Gaming). BkrioueHu ca npunoxermaTa dacosHyik (Clock),
HabnioaaTen Ha paboTHwTe nokasatenu (Performance
Monitor) (ynoTpeba Ha CPU 1 RAM), 6posy (Countdown
Timer), mynTviveaneH ekpaH (Media Display), Habniogaten
Ha POP3 (POP3 Monitor) (13Bnnya nmeiin CbobLLieHns

OT oTAaneyeHy cbpebpu), RSS vetels (RSS Reader )
(MoKa3Ba KaHan C HOBMHM OT yeb CalToBe 1Nk 610roBe)

1 1360p Ha npoduny 3a G-Series (G-Series Profile Selector).

CodryepnT Logitech Gaming ynpasnaAsa U3BexaaHaTa
Ha LCD ekpaHa nHdopmaLmaA v No3BONABa [a yKkasgate
(M3non3Baliki NPo3opeLia 3a KOHPUrypaLwWa Ha codpTyepa
3a refivbpu Logitech Gaming Software nm LCD
Knasuatypata 1 LCD KnasuLLmTe) KoM NpOrpamu 1ckate
[1a Ce OTBAPAT aBTOMATUYHO, C KakBa NPOABIKTENHOCT
nia ctoAT Ha LCD ekpaHa feTaiinuTe 3a BcAKa OTfAeHa
nporpama, KakTo 1 Janu enaete 3afaunTe C BYCOKa
NPUOPUTETHOCT Al Ce M3BEXIAT He3abaBHO VN He.
MoxeTe fja HaCTPOMTE APKOCTTa U KOHTPACTa Ha eKpaHa
11 12 MPOMEHUTE APy HACTPOMKM.

3a fla NpeBKIItoUBaTE PHYHO MEXAY NPOrpPamm

1 CbbPXKAHMETO, KOETO NOKa3BaT Ha eKpaHa,

HaTUCHeTe KraBuLLia 3a NPeBK/IoYBaHe Ha Nporpamu (2).
O6bpHeTe BHUMaHVIE, Ye CbAbPKaHMETO Ha eKpaHa MoXe
aBTOMATUYHO [ja Ce MPOMEH, 33 Aia NOKaXKe eneMeHTH

C BVICOK MPYOPUTET UV Aa MPEBKI0YBa MEX/Y PA3NNyH
LCD nporpamn npes HAKOMKO CeKyHAW, B 3aB1CUMOCT

OT V36paHNTe HaCcTPOMKN. DyHKUMKTE Ha ueTrpm LCD
KnaeyLwa (3) ca pa3nnuHm 3a BCAKa Nporpama 1 He BCAka
nporpama 13non3sa Tesn KnasuLu. HAKOM Nporpamu, Kato
RSS ueTewnT (RSS Reader) v n36opbT Ha G-Series npodunit
(G-Series Profile Selector), U3non3sar UKOHY, 3a [1a NoKaKat
byHKUMATa Ha BCekmn LCD knasuLw. Te3n MKOHM ce nokaseat
Ha LCD ekpaHa Hafj KnaBuLmTe, YinTO GYHKLIM NMOKa3BaT.
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3anoyBaHe Ha pabota ¢

[omoLL 3a HaCTpOoBaHETO

Cnywankumte Mn He paboTAT C KnaBnaTyparta

« [NpoBepeTe cBbP3BAHETO Ha Kabena Ha
CRyWankuTe C KnaemaTtyparta.

« Cunata Ha 3ByKa BbB BaLLETO MyNTUMEANIHO
NPUNOKEHIE 1 ONepaLMOHHa CricTema TpAOBa
12 € Ha YyBaemO HUBO.

« 3apante “Logitech G510s Audio Device”
("Logitech G510s ayauo ycTpolicTeo”) fa 6bae
aKTVIBHOTO ay1o YCTPOVICTBO B MPUMIOKEHVETO
BY 1 KOHTPOMHYMA NaHen Ha Windows®.

« PectapTvipaiite NpUNoXeH1ATa, KOUTO CTe
CTapTMpan Npeay CBbP3BaHETO Ha CIIyLLAMKMTE.

« BrioyeTe KnasvaTypata AVPEKTHO KbM
KOMMIOTBPA, a He npe3 USB KoHLieHTpaTop.

G-KnaBuLLMNTE He PaboTAT KaKTo TpsbBa

- 3a/1a MOXeTe fia nporpamvipare G KnasuwinTe,
€ HEOOXOAMMO MbPBO Aa MHCTANMpPaTe

COPTYePHOTO NPUIOKEHME 3a reimbpi Logitech.

AKO COGTYEPHOTO MPUOXEHME 3a relMbpr
Logitech He e nHctanmpaHo, G1-G12 vrpaat
ponata Ha F1-F12,a G13-G18 nrpant ponata Ha
1-6. M1-M3 11 MR He dyHKUMOHMPAT, OCBEH ako
He CTe MHCTanMpanu copTyepHOTO NPUIOxeHVe
3a refimbpu Logitech.
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+ Heobxoanmo e codTyepHOTO NpunoxeHvie
3a refimbpu Logitech fa pabotw.
NoTbpceTe VKOHaTa My B fleHTaTa
C MHCTPYMeHTH Ha Windows. Ako MKkoHaTa
TINMNCBa, OTUAETE B HAUa/IHOTO MeHto 1 13bepeTe
Bcunukm nporpamn/Logitech/ViHcTanvpaiite
reiMuHT copTyepa Logitech

« YBepeTe ce, Ye CTe akTUBMPANM NPaBUIHNA
npodwn. 3a fja NpoBepuTe TOB3, OTBOPETE
COPTYEPHOTO MPUTIOKEHVIE 38 FeNMbPU
Logitech, pepakTupaiite npoduna, KOMTO UCKaTe
[1a 13non3BaTe 1 Cef ToBa ro acoummpaiite
C M3MBAHUMMUA Gaiin Ha urpara.

- 3afja ca B cbCTosAHMe G KnaBmwmnTe aa
GYHKUMOHMPAT NPaBUITHO, € HEOOXOAVIMO
[1a pa3nonarate C MbiHa MHCTanauvA Ha
COPTYEPHOTO NPUIOKeHMe 3a reimbpi Logitech.
AKO CTe HanpaBWIM Camo YaCTUYHa MHCTanaumsa,
NpenHCTanvpaiTe MbHaTa Bepcyia Ha
codTyepHOTO NpUNoXeHwe 3a reliMbpu Logitech.

KnaBuatypata My He pa6oTu n3o6L0.

+ Knaewuartypata TpsibBa Aa e BK/ioueHa
8 USB nopT ¢ MbAHO 3axpaHBaHe.
AKo n3non3eate USB KOHLIEHTpaTOP, TOV TpAbBa
[1a viMa COOCTBEHO 3axpaHBaHe.

« OnvmaiiTe fa BKlOYMTe KNaBvaTypaTta B Apyr
USB nopt.



Logitech G510s Gaming Keyboard

Kakso mucnure?

Mons, otgenete HAKONIKO MUHYTMK, 3a la HU KaXKeTe.
Bnaropgapum By, Ye 3aKynuxrte HalMA NPOAYKT.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location

Click to Select S
* Product category

Click to Select =
* Product

Select a product family above before proceedir ¢
‘You've owned your product for

Click to Select 5

* How ikely

Be honest What you think s directy linked to

Notatal likely
0o ot

* Indicates roquired nformaton

02 03 04 05

o
Extremely likely

06 07 08 Q9 010
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* MNokasaHata TyK pumepHa AHkema cped K/ueHmuUMe € Ha aHmMACKy e3vik. Logitech nopabpika MHOrO e31Lm B caliTa Cu.
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[NoynHarite 3

BukopucTaHHs BOyA0BaHOIO ay/io

KnasiaTypa mae BoynosaHmin USB-ayaionpucTpilt. Liei npycTpiit aktvsyeTbca
NLLe Mif, Yac Nig'eAHaHHA AOAATKOBOI rapHITypy 3a JOMOMOTO0 MHi3g
KnagiaTypu po3mipom 3,5 mm (1). Irposa knasiatypa G510s Gaming Keyboards
CTaHe OCHOBHMM ayAiOBXOLOM i MPUCTPOEM BIATBOPEHHA A/1A KoM loTepa.

TaKox Ha KnasiaTypi PO3TaLlOBaHO ABi KHOMKM BUMKHEHHS 3BYKY
rapHITypV (2). BoHW BUKOPUCTOBYIOTBCA OKPEMO Bifi KHOMKM BUMKHEHHS
3BYKy, PO3TaLLIOBaHI/ B 06acTi KepyBaHHSA My bTYMEIMHAMM eNleMeHTamMy,
AKa BUKOPVCTOBYETLCA 1A BUMKHEHHSA 3BYKY, O HagxoauTb i3 K.

B1KOPUCTOBYTE KHOMKI BUMKHEHHS 3BYKY FapHITYPH, OO BUMKHYTV 3BYK,
L0 Ha[IXOAMTb i3 HaBYLLHWKIB ab0 NyHa€e vepe3 MiKpodOH, AKi Nif'eaHaHo
[0 ayAiorHi3a knaeiatypu. AKWO Lii KHOMKI BBIMKHEHO, CBITATLCA YEPBOHI
iHAVIKaTOPW.
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Logitech G510s Gaming Keyboard

3anuc "WBKAKOrO" MakpocCy

AKWo irpoBe NporpamHe 3abe3neveHHs Logitech
BCTaHOBNEHO, KnasiaTypa mae 18 knasil G,

LLO NPOrPamyoTbCA, [U1A KOXKHOI 3 AKX JOCTYMHO
[10 TPbOX MaKPOCIB. TakvM YMHOM N8 KOXHOT rpu
MPOMOHYETLCA A0 54 YHIKanbHMX QyHKLN.

1. HamucHiTs knagiwy M1 (@abo M2 yn M3).
2. HatncHiTs knasiwy MR.

3. HatucHite Knasiwy G.
4

BBeaiTb knasiLwi, dyHKUIT 4N1A AKKX
MOTPIGHO 3anmcaTu.

' 5. HatucHite knasiwy MR.

3MiHa KONbOPY NiACBIYYBaHHA

LLlo6 3miHWTK Konip MiACBIYYBaHHA KNasiaTypw, BiAKpMiiTe irpoBe NporpamHe
3abe3nevenHs Logitech i HaTVCHITL ofHY 3 nikTorpam M1-M3.
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[NounHarite 3

BrikopuctanHa PK-aqucnneto G510s

Knasiatypa G510s ocHalteHa PK-TexHonorieio Logitech
GamePanel™, y il BepXHiit LIeHTPabHil YacTuH
PO3TaLLOBAHWIA ANCNNEN 13 PO3AINBHOK 3AATHICTIO

160 x 43 nikcenis (1) i niacsivyBaHHAM. PK-aucnnein gae
3MOTY BifCNIAKOBYBATM iHGOPMALLiIO B PEXIMI peanbHOro
yacy AnA nigTpUMyBaH1X KOMM'IoTePHIX irop nicna
BCTAHOB/IEHHA INPOBOrO MPOrPaMHOTO 3abe3rneyeHHs
Logitech. IHpopmaLlia Npo rpy Moxe BKMoUaTh paHr
rpaBug, IP-anpecy cepsepa, pPaxyHOK, Yac, CTaH 340pOB'A
11 piBHi 036poeHHs. LLIo6 oTprmaTh iHpopmaLliio Woao
TOrO, YM MIATPUMYETHCA BALLOIKO MPOIO TEXHOMOTIA
GamePanel™, aviB. gokymMeHTaLiio abo odiLlinHMi
nepenik irop, Aki NigTprmMytoTe GamePanel™, Ha caiTi
http//www.logitech.com/gamepanel.

PK-gricnneit Takox NiATPUMYE PI3HOMAHITHI anneTy,

AKi NocTavatoTbcA pasom i3 G510 abo nporpamamut

IHLMX BUPOBHYIKIB. [X MOXHa BU3HAUMTI Y BIKHI
B/aCTVBOCTE irpOBOrO MPOrPamMHOTo 3abe3neyeHHs
Logitech, poctynHoro Ha MaHeni kepysaHHA Windows.
(LLlo6 oTprmaTi GinbLL feTanbHy iHGopMmaLlito, 38epHITHCA
10 JOBIAKOBOI CUCTEMM IFPOBOIO MPOrPaMHOrO
3abe3neueHHs Logitech.) MakeT 3aCTOCyHKiB BK/IOUYaE
FOANHHWK, MOHITOP NPOAYKTUBHOCTI (B1KOpMCTaHHA CPU
i RAM), TaliMep po3ropTki, Mediagmcnneld, moHiTop POP3
(3HaxoAWTb ENEKTPOHHI NMCTW Ha BiAAANEHUX CepBepax),
3umTyBay RSS Reader (Binobparkae po3cumkm 3 Beb-CainTis
HoBWH abo Beb-6norie) i cenektop G-Series Profile Selector.
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IrpoBe nporpamte 3abe3neverHs Logitech KoHTpomioe
BCe, WO BifobpaxaeTbeA Ha PK-ancnnei, i aae 3viory
BYM3HauMTV (3a JoMomMoroto BikHa koHirypauii Logitech
Gaming Software a6o PK-gucnneto knasiatypu i PK-
KnaBiLL), AKi MPOrpamMm MatoTb 3aMyCKaTVICb aBTOMATHUHO,
MPOTArOM AIKOrO Nepiody MaloTb BifOOPaaTVICA BIBOMOCTI
LOAO KOXHOI Nporpam Ha PK-gucnnei ta umn MatoTb
Ofpa3y BIAOOPaXKaTVICA eNeMEHTU 3 BUCOKIMM NMPIOPUTETOM.
TaKkox MOXHa BifperynoBaTV ACKPaBICTb | KOHTPACT PK-
LMCIIeto Ta 334aTK Oro THLI NapameTpu.

LLlo6 nepekiouaTCA Mix NporpamMamt BpyUHy, a BMICT
BinoGpaxasca Ha PK-ancnnel, HaTUCHITL NPOrpamMHIIA
nepemukau (2). 38epHitb yBary Ha Te, o BMICT PK-aucnneto
MOMe 3MIHIOBATVICb aBTOMATUYHO, W06 BifObpaxaT
B1COKOMPIOPUTETHI eNemMeHTI UM 34iCHIoBaTU
nepeknoYeHHA Mix Nporpamami PK-ancnneto KoxHi
[IeKinbKa CeKyH[, 3aN1eXHO Bif 3a[jaHMX NapameTpiB.
OyHKLT YoTUPbOX PK-KNasiLL (3) BIAPI3HAIOTLCA B KOXHIN
Nporpami, i He KoxHa Nporpama BUKOPUCTOBYE Lji KaBiLui.
[leaxi nporpamu, Ak 3unTyBau RSS Reader i cenexktop
G-Series Profile Selector, BUKOPUCTOBYIOTb NIKTOrPamy,
106 BKa3aTh GyHKLt0 KoxHOI PK-knasiLui. Lli niktorpamn
BinobpaxeHi Ha PK-mvcnnei 6e3nocepeaHbo Hag PK-
KnaBiliamu, AKVX BOHM CTOCYIOTbCA.



Logitech G510s Gaming Keyboard

JloBifKa 3 HaCTPOKBaHHS

Moi HaByLHWNKIM He GYHKLiOHYI0Tb
i3 KnaBiaTypoio

lNepeBipTe 3'€AHaHHA Kabenio rapHiTypu

3 KMaBiaTypolo.

HacTponkn ryyHocTi B Meaianporpami

Ta B orepaLliiHil cuctemi matoTb Oy Ha
BIATBOPIOBaHOMY PIBHI.

YctaHoBiTb Logitech G510s Audio Device
AK aKTVBHWI ay4ionpucTpii y nporpami Ta Ha
naHeni kepysaHHa Windows®.
[Mepe3zanycTits GyAb-AKY Nporpamy, Aka byna
aKTVBHOIO [0 Mi'€AHAHHA FapHITYPW.
IMin'enHariTe knagiaTypy 6e3nocepenHbo A0
Komn'toTepa (He A0 KoHLUeHTpaTtopa USB).

Moi KnaBilwi G He NpaLiooTb HANEXXHNUM YNHOM

[na nporpamysaHHs knagitl G HeobxiaHoO
BCTaHOBUTY irpoOBe MPOrpamMHe 3abe3neyeHHs
Logitech. AKLLO irpoBe NMporpamHe 3abe3neyeHHs
Logitech He BcTaHOBNEHO, knagiwi G1-G12
dyHKUiOHYI0Tb AK F1-F12,2 G13-G18 — Ak

1-6. M1-M3 i MR He GyHKLUIOHYBaTUMYTb,

ZIOKI He By/e BCTAHOBNEHO irpoBe NMporpamHe
3abe3nevenHs Logitech.

IrpoBe nporpamHe 3abe3neueHHs Logitech
Mae 6yTv 3amyLeHo. Voro niktorpamy

MO>KHa 3HalTI Ha NaHeni 3aBaaHb Windows.
AKLLO NiKTOrpamu Hemae, Nepenaits 40 MeHIO
«[Tyck» i BUOEPITb «YCi Mporpammy, a noTiM —
MNpodinosanbHuk/Logitech/Irpose nporpamHe
3abe3nevenns Logitech.

« [lepekoHanTecs, Wo 3anyLeHo NpaBuIbHW
npodink. [1na nepesipky 3anycTiTb irpose
nporpamHe 3abe3nedeHs Logitech,
Bigpenaryite npodins, AKUI NOTPIOGHO
BUKOPMCTATK, a MOTIM aCOLIOMTE MOTO 3 irpOBKM
BVKOHYBaHMM aiiom.

« BcTaHoBnEeHHA NosHOI Bepcil irpoBoro
nporpamHoro 3abesneveHHs Logitech HeobxiaHe
INA HaneXXHOro dyHKLioHYBaHHA Knasi G.

Y pa3i BYKOHaHHA YaCTKOBOI iHCTanALjii HEOOXiAHO
MOBTOPHO BCTAHOBUTI MOBHY BEPCIIO IPOBOMO
nporpamHoro 3abe3neueHHs Logitech.

KnasiaTypa 30BciMm He npaLitoe

+ KnasiaTypy mae 6yt nigkntoueHo go USB-nopty
3 MOBHOIO MOTYXHICTIO. fKLLO BYKOPWCTOBYETHCA
USB-KOHLIEHTPATOP, /1A HBOTO MOTPIOHE OKpeme
IPKEPENO XKMBEHHS.

+ CnpobyiTe NIAKNIOUATY KNagiaTypy A0 IHWOro
USB-nopry.
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Bawi mipkyBaHHsA

Byab nacka, nosigomMTe Ham.
[ AKYEMO 3a NOKYMKY HALLIOro NPOAyKTY.*

s
C:
<

Logitech.

Tell us what you think.

Customer Survey

¥ Tellus whatyou like
whatwe do.
*Location
Click to Select =
* Product category
Click to Select =

* Product
Select a product family above before proceedir ¢

‘You've owned your product for

Be honest What you think s directy linked to

Click to Select 5
* How ikely o
Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O
* Indicates roquired nformaton -
——

‘Copyright® 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* 3pa30K ONUMYBAHHSA KOpUCMYBauis HaBEAEHO aHMMINCbKOO MOBOIO. Beb-caiT Logitech foCTynHwMi Garatoma MOBami.
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Yerlesik ses kullanma

Klavyenizde yerlesik bir USB ses aygiti vardir. Bu aygit yalnizca klavyenin
3,5 mm jaklarini (1) kullanarak istege bagh bir kulaklik taktiginizda
etkinlestirilir. Bundan sonra G510s Gaming Keyboards, bilgisayarin birincil
ses girig ve kayittan yuritme aygiti haline gelir.

iki adet kulakhg@in sesini kapama digmesi (2) vardir. Bunlar, klavyedeki
medya denetimi alaninda bulunan ve bilgisayarinizdan gelen tiim sesleri
kapatan sesi kapama digmesinden ayridir.

Kulaklik sesini kapama digmelerini, kulakliktan veya klavyenin ses jaklarina
takilr bir mikrofondan gelen sesi kapatmak icin kullanin. Bu ses kapama
dugmeleri etkin durumdayken kirmizi isiklar yanar.

Turkce
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Baslarken

“Hizli” makro kaydetme

Logitech Gaming yazilimi yliklenmisse,
klavyeniz, her biri maksimum ¢ tane makro
Galistiran programlanabilir 18 G tusuna sahiptir
ve bu da oyun basina 54 benzersiz isleve sahip
oldugunuz anlamina gelir.

1. M1 (veya M2 ya da M3) Tusuna basin.
MR tusuna basin.

G tusuna basin.

Kaydetmek istediginiz tuslara basin.
MR tusuna basin.

v ok wN

Arka plan 1s1g1 rengini degistirme

Klavyenizin arka aydinlatma rengini degistirmek icin, Logitech Gaming yazilimini
agin ve M1-M3 simgelerinden birini tiklatin.
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G510s LCDYi kullanma

G510s, Logitech'in GamePanel™ LCD teknolojisine,
klavyenin en Gst orta kisminda arka aydinlatmali
160 x 43 piksel ekrana (1) sahiptir. LCD,

Logitech Gaming Software'i yikledikten sonra,
desteklenen bilgisayar oyunlarinda gergek zamanli
bilgileri gériintilemenizi saglar. Oyun bilgileri
arasinda oyuncu siralamasi, sunucu IP'si, skor, streler,
saglik durumu ve cephane duzeyleri bulunabilir.
Oyununuzun GamePanel™ teknolojisini destekleyip
desteklemedigi hakkinda daha fazla bilgi igin lutfen
oyunun belgelerine veya http://www.logitech.com/
gamepanel adresinde GamePanel™ ile oynanan
oyunlarin resmi listesine bakin.

LCD ayrica G510s ile birlikte verilen gesitli yazilim

ek programlarini veya Windows Denetim Masasindan
erisilebilen Logitech Gaming Software'in Program
Ozellikleri penceresinde belirleyebileceginiz Giciinct
taraf Uretici programlarini da destekler. (Daha fazla
bilgi igin Logitech Gaming Software'in yardim sistemine
bakin.) Birlikte gelen uygulamalar arasinda bir Saat,
Performans Monit6ri (CPU ve RAM kullanimi), Geri
Sayim Stredlceri, Medya Ekrani, POP3 Monitori (uzak
sunuculardan e-posta alir), RSS Okuyucu (haberlerle
ilgili web siteleri veya web ginliklerinden haber akislari
gorintdler) ve G-Series Profile Selector bulunmaktadir.

Logitech Gaming Software Yapilandirma penceresini
veya klavyedeki LDC'yi ve LCD tuslarini kullanarak,

her programin ayrintilarinin LCD'de ne kadar sireyle
gosterilecegini ve ylksek oncelikli 6gelerin hemen
gosterilmesini isteyip istemediginizi belirlemenize
(LCD Yoneticisi Yapilandirma penceresini ya da klavye
LCD'sini veya LCD tuslarini kullanarak) olanak tanir.
Ayrica LCD parlakhgini ve kontrastini ayarlayabilir ve
baska LCD ayarlari belirleyebilirsiniz.

LCD'de goriintiilenen program ve icerik arasinda el
ile gegis yapmak igin Program diigmesine (2) basin.
LCD igeriginin ylksek oncelikli 6geleri gdstermek

icin otomatik olarak degisebilecegini veya sizin
belirlediginiz ayarlara gore birkag saniyede bir LCD
programlari arasinda gegis yapabilecegini unutmayin.
Dért LCD tusunun (3) islevi programa gére degisir

ve her program bu tuslar kullanmaz. Ornegin RSS
Okuyucu ve G-Series Profile Selector gibi bazi
programlar her LCD tusunun islevini géstermek

igin simgeler kullanir. Bu simgeler, LCD ekraninda
simgeledikleri LCD tuglarinin hemen stiinde gésterilir.
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Baslarken

Kurulum Yardimi

Kulakliklarim klavyeyle ¢alismiyor

* Klavye ile kulaklik arasindaki kablo baglantisini
kontrol edin.

* Medya uygulamanizdaki ve isletim
isteminizdeki ses ayari duyulabilir bir dizeyde
olmalidir.

* “Logitech G510s Audio Device”|
uygulamanizdaki ve Windows® Denetim
Masasindaki etkin aygit olarak ayarlayin.

* Kulakh@r takmadan 6nce agtiginiz
uygulamalari yeniden baslatin.

* Klavyeyi USB hub'a degil, dogrudan bilgisayara
baglayin.

G tuslarim diizgiin calismiyor

* G tuslaninin programlanmasi igin Logitech
Gaming Software ytklenmelidir. Logitech
Gaming Software yikli degilse, G1-G12 F1-
F12 olarak ve G13-G18 1-6 olarak islev gordr.
Logitech Gaming Software ylklenmedigi
stirece M1-M3 ve MR ¢alismaz.

* Logitech Gaming Software ¢alisir durumda
olmalidir. Windows gérev gubugunda
simgesini arayin. Simge yoksa, Baslat
menUsline giderek Tim Programlar/Logitech/
Logitech Gaming Software seceneklerini
belirleyin.
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* Dogru profili calistirdiginizdan emin olun.
Denetlemek icin, Logitech Gaming Software'i
baglatin, calismasini istediginiz profili
dudzenleyin ve onu oyununuzun ydratdlebilir
dosyaslyla iliskilendirin.

* G tuslannin diizgun sekilde galismasi igin
tam bir Logitech Gaming Software kurulumu
gereklidir. Kismi kurulum yaptiysaniz, Logitech
Gaming Software'in eksiksiz strim icin
yeniden ylkleme yapin.

Klavyem hig calismiyor

* Klavye, tam gl baglantisi olan bir USB
baglanti noktasina takil oldugunda en iyi
sekilde calisir. USB hub kullaniyorsaniz bunun
kendi gli¢ kaynagina sahip olmasi gerekir.

* Klavyeyi farkli bir USB baglanti noktasina
takmayi deneyin.
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Ne diisiiniiyorsunuz?

Liitfen birkag dakikanizi ayirarak diisiincelerinizi bizimle paylasin.
Uriiniimiizii satin aldiginiz icin tesekkiirler.*

€

Logitech Customer Survey
Tell us what you think.

*Location
[ ik to select 5
* Product category

Click to Select 5
* Product
Select a product family above before proceedir ¢ |

‘You've owned your product for
Click to Select

* How ikely
Notatal likely Extremely likely
00 O' 02 O3 04 05 06 O7 08 Q° O

* Indicates roquired nformaton

Copyright © 2009 Logitech. Al rights reserved.

www.logitech.com/ithink

* Burada gosterilen Msteri Anketi 6rnegi ingilizcedir. Logitech bu web sitesinde birok dili desteklemektedir.
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Tell us what you think.

Tellus whatyou like

¥ Be honest
whatwe do.
*Location
Click to Select =
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Click to Select =
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Extremely likely.
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(l

Belgié/Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981 089

french: +32-(0)22006440 g 5y +358-(0)9 725 191 08
Ceskd Republika ~ +420 239 000 335 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 323120 Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 32 32 71 United Kingdom ~ +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
ol 139.02.91 48 30 31 Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02

African Hqg.

Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Argentina +0800 555 3284
Polska 00800 441 17 19 Brasil +0800 891 4173
Portugal +351-21-415 90 16 Canada +1-866-934-5644
Poccus +7(495) 641 34 60 Chile +1230 020 5484
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12 Colombia 01-800-913-6668
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 Latin America +1 800-578-9619

| erommaon o 1500800500

United States
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